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(Atos ndo legislativos)
DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2021/31 DA COMISSAO
de 13 de janeiro de 2021
que estabelece normas de execucio do Regulamento (UE) 2018/1862 do Parlamento Europeu e do
Conselho no que diz respeito as normas minimas de qualidade dos dados e as especificacdes técnicas
para a introducio de fotografias, perfis de ADN e dados dactiloscépicos no Sistema de Informacio de
Schengen (SIS) no dominio da cooperacio policial e da cooperagio judicidria em matéria penal, e que
revoga a Decisio de Execucdo (UE) 2016/1345 da Comissdo
[notificada com o niimero C(2020) 9228]
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2018/1862 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de novembro de 2018,
relativo ao estabelecimento, ao funcionamento e a utilizagdo do Sistema de Informagdo de Schengen (SIS) no dominio da
cooperagdo policial e da cooperagdo judicidria em matéria penal, e que altera e revoga a Decisdo 2007/533[JAI do
Conselho e revoga o Regulamento (CE) n.° 1986/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho e a Decisdo 2010/261/UE
da Comissio ('), nomeadamente o artigo 42.°, n.° 5,

Considerando o seguinte:

(1)

O Sistema de Informacio de Schengen (SIS) no dominio da cooperagdo policial e da cooperagdo judicidria em
matéria penal contém indicagBes sobre pessoas e objetos procurados pelas autoridades nacionais competentes com
o objetivo de garantir um elevado nivel de seguranga no espaco de liberdade, seguranca e justica.

Nos termos do artigo 20.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2018/1862, as categorias de dados que podem ser
introduzidos numa indicagio no SIS relativa a uma pessoa incluem fotografias, imagens faciais, perfis de ADN e
dados dactiloscopicos (incluindo impressdes digitais e impressdes palmares). Nos termos do artigo 22.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2018/1862, esses dados devem ser introduzidos no SIS, se disponiveis.

O artigo 42.°,n.* 1 e 3, do Regulamento (UE) 2018/1862 estabelece que as fotografias, as imagens faciais, os perfis
de ADN e os dados dactiloscopicos introduzidos numa indicacdo no SIS sdo submetidos a um controlo de
qualidade, a fim de determinar se cumprem as normas minimas de qualidade e as especifica¢des técnicas.

E necessdrio estabelecer medidas de execucdo que especifiquem as normas minimas de qualidade dos dados e as
especificagdes técnicas para a introdugdo e o armazenamento desses dados no SIS.

Nos termos do artigo 43.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 20181862, é permitida a consulta de dados dactiloscépicos
armazenados no SIS utilizando conjuntos completos ou incompletos de impressdes digitais ou de impressdes
palmares detetadas em locais de crimes graves ou de infracdes terroristas, sempre que seja possivel apurar com
elevado grau de probabilidade que pertencem ao autor do crime grave ou do ato de terrorismo e desde que a
consulta seja efetuada simultaneamente nas bases de dados nacionais pertinentes de impressdes digitais do Estado-

() JOL312de7.12.2018, p. 56.
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(10)

(11)

Membro. Além disso, nos termos do artigo 40.° do Regulamento (UE) 2018/1862, os Estados-Membros podem
introduzir no SIS indicacdes relativas a pessoas procuradas desconhecidas que contenham apenas dados
dactiloscopicos detetados em locais de crimes graves ou de infragdes terroristas. Deve ser prestada especial atencgio
ao estabelecimento de normas de qualidade aplicdveis a transmissdo desses dados dactiloscpicos ao SIS.

As especificagdes devem determinar unicamente o nivel de qualidade exigido para a introdugio e o armazenamento
no SIS das fotografias que serdo utilizadas para confirmar a identidade de uma pessoa, em conformidade com o
artigo 43.°, n.° 1, do referido regulamento. O nivel de qualidade exigido para a introducio e armazenamento de
fotografias e imagens faciais no SIS a utilizar para identificar uma pessoa nos termos do artigo 43.°, n.° 4, deve ser
estabelecido numa fase posterior, quando estiverem preenchidas as condigdes estabelecidas nesse artigo. A eu-LISA
deverd, em consulta com o Grupo Consultivo do SIS II, desenvolver e documentar os pormenores técnicos das
normas e especificagdes estabelecidas na presente decisio no documento de controlo das interfaces do SIS e nas
especificagdes técnicas pormenorizadas. Os Estados-Membros, a Agéncia da Unido Europeia para a Cooperagdo
Policial (Europol), a Agéncia da Unido Europeia para a Cooperagdo Judicidria Penal (Eurojust) e a Agéncia Europeia
da Guarda de Fronteiras e Costeira devem desenvolver os seus sistemas em conformidade com as especificagdes
estabelecidas nesses documentos.

Nos termos dos artigos 1.° e 2.° do Protocolo n.° 22 relativo a posi¢do da Dinamarca, anexo ao Tratado da Unido
Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, a Dinamarca ndo participou na adocdo do
Regulamento (UE) 2018/1862, ndo estando por ele vinculada nem sujeita a sua aplicagdo. Contudo, uma vez que o
Regulamento (UE) 2018/1862 se baseia no acervo de Schengen, a Dinamarca, em conformidade com artigo 4.° do
referido protocolo, notificou, em 26 de abril de 2019, a sua decisio de transpor esse regulamento para o seu direito
nacional. Por conseguinte, a Dinamarca fica obrigada, por for¢a do direito internacional, a dar execugdo a presente
decisdo.

A Trlanda participa na presente decisdo, em conformidade com o artigo 5.°, n.° 1, do Protocolo n.° 19, relativo ao
acervo de Schengen integrado no ambito da Unido Europeia, anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia, e com o artigo 6.° n.° 2, da Decisdo 2002/192/CE do Conselho ().

No que diz respeito a Islandia e a Noruega, a presente decisio constitui um desenvolvimento das disposi¢des do
acervo de Schengen, na acecdo do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia e a Islandia e o Reino da
Noruega relativo a associagdo dos dois Estados a execugdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de
Schengen (*), que se inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, ponto G, da Decisdo 1999/437/CE do
Conselho (4.

No que diz respeito a Suica, a presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposi¢cdes do acervo de
Schengen, na ace¢io do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a
associagdo da Confedera¢do Suica a execugio, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (), que se
inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, ponto G, da Decisdo 1999/437/CE do Conselho, em conjugacio
com o artigo 3.° da Decisdo 2008/149(JAI do Conselho (°).

No que diz respeito ao Listenstaine, a presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de
Schengen, na acecdo do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederacdo Suica e o
Principado do Listenstaine relativo & adesdo do Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a
Comunidade Europeia e a Confederagio Suica relativo a associacdo da Confederagio Suica a execugio, a aplicagdo e

(%) Decisdo 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para participar em algumas das disposi¢des
do acervo de Schengen (JO L 64 de 7.3.2002, p. 20).

() JOL176de 10.7.1999, p. 36.

() Decisdo 1999/437|CE do Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras de aplicacdo do Acordo celebrado pelo
Conselho da Unido Europeia com a Reptblica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associacdo dos dois Estados a execugdo, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JOL 176 de 10.7.1999, p. 31).

() JOL 53 de 27.2.2008, p. 52.

() Decisdo 2008/149(JAl do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebra¢do, em nome da Unido Europeia, do Acordo entre
a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo a associagdo da Confederagdo Suica a execugio, a aplicagdo
e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 50).
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ao desenvolvimento do acervo de Schengen (), que se inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, ponto G, da
Decisdo 1999/437/CE, em conjugacio com o artigo 3.° da Decisdo 2011/349/UE do Conselho ().

(12) No que diz respeito a Bulgdria e 8 Roménia, a presente decisdo constitui um ato baseado no acervo de Schengen ou

de algum modo com ele relacionado, na acecdo do artigo 4.°, n.° 2, do Ato de Adesdo de 2005, e deve ser lida em
conjugacdo com as Decisdes 2010/365/UE (°) e (UE) 2018934 (**) do Conselho.

(13) No que diz respeito a Croécia, a presente decisdo constitui um ato baseado no acervo de Schengen ou de algum

modo com ele relacionado, na acegdo do artigo 4.°, n.° 2, do Ato de Adesdo de 2011, e deve ser lida em conjugagio
com a Decisdo (UE) 2017/733 do Conselho ().

(14) No que diz respeito a Chipre, a presente decisdo constitui um ato baseado no acervo de Schengen ou de algum modo

com ele relacionado, na ace¢do do artigo 3.°, n.° 2, do Ato de Adesdo de 2003.

(15) A Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados foi consultada em conformidade com o disposto no artigo 42.°,

n° 1, do Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho (%) e emitiu um parecer em
26 de agosto de 2020.

(16) As medidas previstas na presente decisio estdo em conformidade com o parecer do Comité SIS-SIRENE da Policia,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

A introdugio e o armazenamento de fotografias, de perfis de ADN e de dados dactiloscépicos no SIS, tal como referido no
artigo 42.° do Regulamento (UE) 2018/1862, devem cumprir as normas minimas de qualidade e as especificagdes técnicas
que figuram no anexo da presente decisdo.

Artigo 2.

E revogada a Decisio de Execucio (UE) 2016/1345 da Comissio ().

() JOL 160 de 18.6.2011, p. 21.

)

= =&

Decisdo 2011/349/UE do Conselho, de 7 de marco de 2011, respeitante a celebragio, em nome da Unido Europeia, do Protocolo entre
a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confedera¢do Suica e o Principado do Listenstaine relativo a adesdo do Principado do
Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagio Suica relativo a associa¢io da Confederagio
Suica a execugdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita em especial a cooperacdo judicidria em
matéria penal e a cooperagio policial (JO L 160 de 18.6.2011, p. 1).

Decisdo (UE) n.° 365/2010 do Conselho, de 29 de junho de 2010, relativa a aplicagdo das disposi¢des do acervo de Schengen
respeitantes ao Sistema de Informagdo Schengen na Repblica da Bulgdria e na Roménia (JO L 166 de 1.7.2010, p. 17).

Decisdo (UE) 2018/934 do Conselho, de 25 de junho de 2018, relativa a aplicagdo das disposi¢des restantes do acervo de Schengen
relativas ao Sistema de Informagdo Schengen na Republica da Bulgdria e na Roménia (JO L 165 de 2.7.2018, p. 37).

Decisdo (UE) 2017/733 do Conselho, de 25 de abril de 2017, relativa 4 aplica¢do, na Reptiblica da Crodcia, das disposi¢des do acervo
de Schengen referentes ao Sistema de Informacio de Schengen (JO L 108 de 26.4.2017, p. 31).

Regulamento (UE) 20181725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos drgdos e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n.° 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p.
39).

Decisdo de Execu¢do (UE) 2016/1345 da Comissdo, de 4 de agosto de 2016, relativa a normas minimas de qualidade dos dados
relativos aos registos de impressdes digitais no 4mbito do Sistema de Informagdo Schengen de segunda geracdo (SIS 1I) JO L 213 de
6.8.2016, p. 15).
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Artigo 3.

Os destinatarios da presente decisdo sdo os Estados-Membros, a Agéncia da Unido Europeia para a Cooperagdo Policial, a
Agéncia da Unido Europeia para a Cooperagido Judicidria Penal e a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira.

Feito em Bruxelas, em 13 de janeiro de 2021.

Pela Comissdo
Ylva JOHANSSON
Membro da Comissdo
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ANEXO

Normas minimas de qualidade dos dados e especificacdes técnicas para a utilizacio de fotografias,
perfis de ADN e dados dactiloscépicos no SIS

1. Dados dactiloscopicos

1.1.  Categorias de dados dactiloscépicos utilizados no SIS
Podem ser utilizadas no SIS as seguintes categorias de dados dactiloscopicos:

a) Impressoes digitais planas, incluindo impressdes digitais do polegar em modo plano e impressdes digitais de quatro
dedos em modo plano;

b) Impressdes digitais roladas;
) Impressdes palmares;

d) Vestigios digitais: conjunto completo ou incompleto de impressdes digitais de origem desconhecida detetadas em locais
de infragdes terroristas ou de outros crimes graves objeto de investigacio;

e) Vestigios palmares: conjunto completo ou incompleto de impressdes palmares de origem desconhecida detetadas em
locais de infra¢des terroristas ou de outros crimes graves objeto de investigacdo.

1.2.  Formatos de dados dactiloscépicos autorizados
Os Estados-Membros podem transmitir ao SIS Central:

a) Dados obtidos através de digitalizadores diretos utilizados a nivel nacional, capazes de recolher e segmentar até dez
impressdes digitais: roladas, planas ou ambas;

b) Impressdes digitais e impressdes palmares obtidas com tinta: roladas, planas ou ambas, que sdo digitalizadas com a
qualidade e resolugdo pertinentes.

O Sistema Automatico de Identificagio Dactiloscdpica do SIS Central (AFIS do CS-SIS), tal como definido no artigo 43.,
n.° 2, do Regulamento (UE) 2018/1862, deve ser compativel e interoperdvel com os formatos de dados dactiloscopicos
mencionados nas alineas a) e b).

1.3.  Normas minimas de qualidade dos dados e especificacdes técnicas

1.3.1. Formato de ficheiro e compressdo («pacote dactiloscdpico»)

O formato de entrada para a transmissdo de dados dactiloscopicos («pacote dactiloscopico») ao SIS deve ser conforme com
anorma SIS NIST com base no formato bindrio ANSI/NIST (}).

Sera criado um «verificador SIS NIST» a nivel da fungdo de apoio técnico do CS-SIS para verificar a conformidade do pacote
dactilosc6pico transmitido com a norma SIS NIST definida.

Os pacotes dactiloscopicos que ndo cumpram a norma SIS NIST definida serdo rejeitados pelo AFIS do CS-SIS e ndo serdo
armazenados no SIS Central. Se um ficheiro ndo conforme for rejeitado pelo AFIS do CS-SIS, o CS-SIS enviard uma
mensagem de erro ao Estado-Membro que transmitiu os dados.

1.3.2. Formato e resolugdo de imagem

Para serem processadas pelo CS-SIS, as imagens de impressdes digitais e de impressdes palmares referidas no ponto 1.1,
alineas a), b) e ¢), devem ter uma resolucdo nominal de 1 000 ppi (pixeis por polegada) ou 500 ppi com 256 niveis de
cinzento. As imagens de 500 ppi devem ser introduzidas em formato WSQ, ao passo que as imagens de 1 000 ppi devem
ser introduzidas no formato JPEG2000 (JP2).

Para serem processados pelo CS-SIS, os vestigios digitais e os vestigios palmares referidos no ponto 1.1, alineas d) e ¢), devem ter
uma resolucdo de 500 ou 1 000 ppi. As imagens de 500 ppi devem ser introduzidas em formato WSQ, ao passo que as imagens
de 1000 ppi devem ser introduzidas no formato JPEG2000 (JP2). Deve ser utilizada a compressio JPEG sem perdas para as
imagens com ambas as resolugdes.

(") Instituto Nacional Americano de Normas/Instituto Nacional de Normas e Tecnologia.
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1.3.3. Limiares de qualidade para o armazenamento e a utilizacdo de imagens de impressdes digitais e de impressdes palmares no AFIS
do CS-SIS

Para poderem ser armazenadas e utilizadas no AFIS do CS-SIS, as imagens dactiloscopicas devem cumprir os limiares de
qualidade estabelecidos no Documento de Controlo das Interfaces e nas especificacdes técnicas pormenorizadas do SIS.

Recomenda-se aos Estados-Membros que verifiquem o cumprimento dos limiares de qualidade das imagens dactiloscopicas
antes de as transmitirem ao CS-SIS.

Os pacotes dactiloscopicos conformes que contenham imagens dactiloscopicas de impressdes digitais ou impressdes
palmares abaixo dos limiares de qualidade ndo serdo armazenados no AFIS do CS-SIS e ndo serdo utilizados para as
consultas biométricas. Os pacotes dactiloscopicos que contenham imagens dactiloscopicas rejeitadas pelo AFIS do CS-SIS
s6 podem ser utilizados para confirmar a identidade de uma pessoa, em conformidade com o artigo 43.°, n° 1, do
Regulamento (UE) 2018/1862. Sempre que um ficheiro tenha sido rejeitado pelo AFIS do CS-SIS devido a baixa qualidade
das imagens, o CS-SIS envia uma mensagem de erro ao Estado-Membro que transmitiu os dados.

1.3.4. Limiares de qualidade para o armazenamento e a utilizagdo de imagens de vestigios digitais e de vestigios palmares no AFIS do
CS-SIS

Para serem aceites no AFIS do CS-SIS, as imagens de vestigios digitais e de vestigios palmares devem cumprir os limiares de
qualidade estabelecidos no Documento de Controlo das Interfaces e nas especificagdes técnicas pormenorizadas do SIS.

Os pacotes dactiloscopicos que contenham imagens dactiloscopicas de vestigios digitais e de vestigios palmares abaixo dos
limiares de qualidade ndo serdo armazenados no AFIS do CS-SIS. Sempre que um ficheiro tenha sido rejeitado pelo AFIS do
CS-SIS devido a baixa qualidade das imagens, o CS-SIS envia uma mensagem de erro ao Estado-Membro que transmitiu os
dados.

1.4. Consultas biométricas

O AFIS do CS-SIS proporcionard uma funcionalidade de consulta biométrica para todos os tipos de imagens dactiloscopicas
que cumpram os requisitos de qualidade estabelecidos nos pontos 1.3.3 ¢ 1.3.4.

Os requisitos de desempenho e a exatiddo biométrica para as diferentes categorias de consultas biométricas no AFIS do CS-
-SIS estdo estabelecidos no Documento de Controlo das Interfaces e nas especificagdes técnicas pormenorizadas do SIS.

2. Fotografias

As fotografias introduzidas no SIS devem ter uma resolu¢do minima de 480 x 600 pixeis, com uma intensidade de cor de
24 bits.

3. Perfis de ADN

O tipo de ficheiro utilizado para descrever o perfil de ADN deve seguir a Linguagem de Marcagdo Extensivel (XML). A
estrutura do ficheiro deve seguir a norma do Sistema Combinado de Indices de ADN (CODIS) (?) para descrever o perfil de
ADN a armazenar no SIS.

() https:/[www.fbi.gov/services/laboratory/biometric-analysis/codis
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2021/32 DA COMISSAO
de 13 de janeiro de 2021
relativa a prorroga¢io da acio empreendida pelo Agéncia do Ambiente do Luxemburgo para
autorizar a disponibilizacio no mercado e a utilizacio do produto biocida BIOBOR JF em
conformidade com o artigo 55.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e
do Conselho
[notificada com o miimero C(2021) 13]
(Apenas faz fé o texto na lingua francesa)
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2012, relativo
a disponibilizacdo no mercado e a utilizacio de produtos biocidas !, nomeadamente o artigo 55.°, n.° 1, terceiro pargrafo,

Considerando o seguinte:

(1)

1
2

Em 4 de maio de 2020, a Agéncia do Ambiente do Luxemburgo («autoridade competente») adotou uma decisio
(subsequentemente alterada em 19 de junho de 2020 e 7 de outubro de 2020) em conformidade com o artigo 55.,
n.° 1, primeiro paragrafo, do Regulamento (UE) n.° 528/2012, para autorizar, até 31 de outubro de 2020, a
disponibiliza¢io e a utilizagdo por utilizadores profissionais do produto biocida BIOBOR JF para o tratamento
antimicrobiano dos reservatérios de combustivel e dos sistemas de combustivel de aeronaves estacionadas («agio»).
Em conformidade com o artigo 55.°, n.° 1, segundo pardgrafo, do referido regulamento, a autoridade competente
informou a Comissdo e as autoridades competentes dos outros Estados-Membros sobre a acdo, fundamentando-a.

Segundo as informacdes fornecidas pela autoridade competente, a agdo era necessdria para proteger a satide publica.
A contaminagdo microbioldgica dos reservatorios de combustivel e dos sistemas de combustivel das aeronaves pode
causar avarias nos motores das aeronaves e comprometer a sua navegabilidade, pondo assim em perigo a seguranga
dos passageiros e da tripulagio. A pandemia de COVID-19 e as consequentes restricdes de voo conduziram ao
estacionamento tempordrio de numerosas aeronaves. A imobilizacio das aeronaves é um fator agravante da
contaminagio microbioldgica.

O BIOBOR JF contém 2,2'-(1-metiltrimetilenodioxi)bis-(4-metil-1,3,2-dioxaborinano) (niimero CAS 2665-13-6)
e 2,2-oxibis(4,4,6-trimetil-1,3,2-dioxaborinano) (niimero CAS 14697-50-8), substancias ativas para utilizacio em
produtos biocidas do tipo 6 conservantes para produtos durante o armazenamento conforme definido no anexo V
do Regulamento (UE) n.° 528/2012. Uma vez que essas substdncias ativas ndo estdo incluidas no programa de
trabalho estabelecido no anexo II do Regulamento Delegado (UE) n.° 1062/2014 da Comissdo * para o exame
sistemdtico de todas as substancias ativas existentes contidas nos produtos biocidas referidas no Regulamento (UE)
n.° 528/2012, tém de ser avaliadas e aprovadas antes de os produtos biocidas que as contém poderem ser
autorizados a nivel nacional ou a nivel da Unido.

Em 16 de outubro de 2020, a Comissdo recebeu um pedido fundamentado da autoridade competente para a
prorrogacdo da acdo em conformidade com o artigo 55.°, n.° 1, terceiro pardgrafo, do Regulamento (UE)
n.° 528/2012. O pedido fundamentado foi apresentado com base na preocupagio de que a seguranca do transporte
aéreo possa continuar a ser comprometida devido a contamina¢do microbioldgica dos reservatérios de combustivel
e dos sistemas de combustivel das aeronaves e no argumento de que o BIOBOR JF € essencial para controlar essa
contaminagio microbioldgica.

OL167de27.6.2012,p. 1.
egulamento Delegado FUE) n.° 1062/2014 da Comissdo, de 4 de agosto de 2014, relativo ao programa de trabalho para o exame

sistemdtico de todas as substéncias ativas existentes em produtos biocidas, referidas no Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 294 de 10.10.2014, p. 1).
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De acordo com as informacdes fornecidas pela autoridade competente, o tinico produto biocida alternativo para o
tratamento da contaminagdo microbiolégica recomendado pelos fabricantes de aeronaves e de motores foi retirado
do mercado em marco de 2020 devido a anomalias graves no comportamento dos motores observadas apds o
tratamento com esse produto.

Tal como indicado pela autoridade competente, o tratamento mecdnico da contaminagio microbioldgica dos
reservatorios de combustivel e dos sistemas de combustivel das aeronaves implica a realizagdo de operagdes de
drenagem regular e de andlises microbioldgicas de amostras drenadas, exigindo pessoal adicional e o
estabelecimento de procedimentos complexos para a amostragem e a andlise laboratorial das amostras, que ndo
parecem ser adequados a dimensédo da frota aérea luxemburguesa. Além disso, a limpeza manual dos reservatérios
contaminados — necesséria no caso de se detetar uma contaminagio — exporia os trabalhadores a gases toxicos,
pelo que deve ser evitada.

De acordo com as informagdes fornecidas pela autoridade competente, o fabricante de BIOBOR JF tomou medidas
no sentido da autorizagio do produto pelo procedimento normal e prevé-se que seja apresentado no inicio de 2021
um pedido de aprovagdo das substancias ativas que ele contém. A aprovacdo das substancias ativas e a autorizagio
subsequente do produto biocida representariam uma solugdo permanente para o futuro, mas a conclusdo desses
procedimentos demorard bastante tempo.

Uma vez que a falta de controlo da contaminagdo microbioldgica dos reservatdrios de combustivel e dos sistemas de
combustivel das aeronaves pode por em perigo a seguranga do transporte aéreo e que esse perigo ndo pode ser
controlado adequadamente através da utilizacdo de outro produto biocida ou por outros meios, é adequado
permitir que a autoridade competente prorrogue a a¢do por um periodo nio superior a 550 dias, com inicio no dia
seguinte ao da expiragdo do periodo inicial de 180 dias autorizado na decisio da autoridade competente de
4 de maio de 2020, alterada em 7 de outubro de 2020.

Considerando que a agdo perdeu a validade a partir de 1 de novembro de 2020, a presente decisdo deve ter efeitos
retroativos.

As medidas previstas na presente decisio estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Produtos Biocidas,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

A Agéncia do Ambiente do Luxemburgo pode prorrogar até 5 de maio de 2022 a agdo para autorizar a disponibilizagdo no
mercado e a utilizagdo por utilizadores profissionais do produto biocida BIOBOR JF para o tratamento antimicrobiano dos
reservatorios de combustivel e dos sistemas de combustivel das aeronaves estacionadas.

Artigo 2.°

A destinatdria da presente decisdo é a Agéncia do Ambiente do Luxemburgo.

A presente decisdo ¢ aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2020.

Feito em Bruxelas, em 13 de janeiro de 2021.

Pela Comissdo
Stella KYRIAKIDES
Membro da Comissdo
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2021/33 DA COMISSAO
de 14 de janeiro de 2021

no que diz respeito a autorizagio concedida a Espanha para ndo ter em conta certas categorias de
operacdes no cilculo da base dos recursos proprios provenientes do IVA no que diz respeito a
prestacio de servigos realizados por autores até ao final de 2024

[notificada com o niimero C(2021) 80]

(Apenas faz fé o texto na lingua espanhola)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atémica,

Tendo em conta o Regulamento (CEE, Euratom) n.° 1553/89 do Conselho, de 29 de maio de 1989, relativo ao regime
uniforme e definitivo de cobranga dos recursos préprios provenientes do imposto sobre o valor acrescentado (Y),
nomeadamente o artigo 6.°, n.° 3, primeiro travessdo,

Apés consulta do Comité Consultivo dos Recursos Proprios,
Considerando o seguinte:

(I)  Nos termos do artigo 376.° da Diretiva 2006/112/CE do Conselho (?), a Espanha pode continuar a isentar as
prestagdes de servicos efetuadas pelos autores referidos no anexo X, parte B, ponto 2), da mesma diretiva, de acordo
com as condicdes aplicdveis nesse Estado-Membro em 1 de janeiro de 1993. Nos termos do artigo 2.°, n.° 2, do
Regulamento (CEE, Euratom) n.° 1553/89, essas operagdes devem ser tidas em conta para a determinagio da base
dos recursos préprios provenientes do imposto sobre o valor acrescentado (IVA).

(2)  Pela Decisio de Execugdo (UE, Euratom) 2015/2189 da Comissdo (), a Espanha foi autorizada a ndo ter em conta as
prestagdes de servigos efetuadas pelos autores referidos no anexo X, parte B, ponto 2), da Diretiva 2006/112/CE,
para efeitos do célculo da base dos recursos préprios IVA entre 1 de janeiro de 2015 e 31 de dezembro de 2019.

(3)  Por carta de 19 de fevereiro de 2019, a Espanha solicitou a Comissdo autoriza¢do para continuar a ndo tomar em
conta determinadas categorias de opera¢des no célculo da base dos recursos proprios IVA. Em particular, a Espanha
ndo consegue efetuar o célculo exato da base dos recursos proprios provenientes do IVA no que diz respeito as
operacdes referidas no anexo X, parte B, ponto 2), da Diretiva 2006/112/CE que correspondem a prestagdo de
servi¢os por autores. Esse cdlculo poderd implicar uma carga administrativa que ndo se justifica tendo em conta o
impacto daquelas operacdes sobre a base total dos recursos proprios IVA de Espanha. Por conseguinte, a Espanha
devera ser autorizada a ndo ter em conta a prestacio de servigos realizados por autores no cilculo da base dos
recursos proprios IVA.

(4)  Por motivos de transparéncia e de seguranga juridica, convém limitar temporalmente a vigéncia desta autorizagio,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

Para efeitos do cdlculo da base dos recursos proprios IVA entre 1 de janeiro de 2020 e 31 de dezembro de 2024, a Espanha
fica autorizada a ndo ter em conta as prestagdes de servigos efetuadas pelos autores referidos no anexo X, parte B, ponto 2),
da Diretiva 2006/112/CE.

() JOL155de7.6.1989, p. 9.

(%) Diretiva 2006/112/CE do Conselho, de 28 de novembro de 2006, relativa ao sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado
(JOL 347 de 11.12.2006, p. 1).

() Decisdo de Execucdo (UE, Euratom) 2015/2189 da Comissdo, de 25 de novembro de 2015, que autoriza a Espanha a ndo tomar em
conta determinadas categorias de operagdes para o cdlculo da base dos recursos préprios IVA (JO L 312 de 27.11.2015, p. 23).
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Artigo 2.°

O Reino de Espanha € o destinatério da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 14 de janeiro de 2021.

Pela Comissdo
Johannes HAHN
Membro da Comissdo
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ATOS ADOTADOS POR INSTANCIAS CRIADAS POR
ACORDOS INTERNACIONAIS

DECISAO n.°2/2020DO COMITE MISTO UNIAO EUROPEIA/SUfCA PARA OS TRANSPORTES
AEREOS CRIADO NOS TERMOS DO ACORDO ENTRE A COMUNIDADE EUROPEIA E A
CONFEDERACAO SUICA RELATIVO AOS TRANSPORTES AEREOS

de 3 de dezembro de 2020

que substitui o anexo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacio Suica relativo aos
Transportes Aéreos [2021/34]
O COMITE UNIAO EUROPEIA/SUICA PARA OS TRANSPORTES AEREOS,
Tendo em conta o Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo aos Transportes Aéreos, a seguir
denominado «Acordo», nomeadamente o artigo 23.%, n.° 4,

DECIDE:

Artigo 1.°

O anexo da presente decisdo substitui o anexo do Acordo a partir de 1 de fevereiro de 2021.

Artigo 2.

1. As alteragdes a qualquer ato referido no anexo do Acordo, adotado pela Unido Europeia tendo em conta a pandemia
de COVID-19, apds a adocdo da presente decisdo e limitado a alteragdo da entrada em vigor ou da data de aplicagdo do ato
ou da sua aplicagio total ou parcial, ou limitado a sua revogagio total ou parcial, serdo comunicadas a Confederagio Suica
em conformidade com o artigo 23.°, n.* 3, do Acordo, e serdo consideradas incluidas no anexo do Acordo a partir da sua
publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia sem necessidade de uma nova decisdo do Comité Misto de revisdo do anexo.
As informacdes contendo uma referéncia completa as alteracdes pertinentes, apés a sua adogdo, e uma referéncia a
presente decisdo, serdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia e na Coletdnea Oficial do Direito Federal Suigo. As
alteragdes serdo aplicdveis na Suiga a partir da data da sua aplicacdo na Unido Europeia.

2. On-1éaplicdvel aos atos adotados até 31 de dezembro de 2021.

Feito em Berna e Bruxelas, em 3 de dezembro de 2020.

Pelo Comité Misto

O Chefe da Delegagdo da Unido Europeia O Chefe da Delegagdo Suiga
Filip CORNELIS Christian HEGNER
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ANEXO
«ANEXO

Para efeitos do presente Acordo:

— Por forca do Tratado de Lisboa, que entrou em vigor em 1 de dezembro de 2009, a Unido Europeia substituiu-se e
sucedeu & Comunidade Europeia;

— Sempre que os atos especificados no presente anexo contenham referéncias aos Estados-Membros da Comunidade
Europeia, substituida pela Unido Europeia, ou a exigéncia de um vinculo com estes, deve entender-se, para efeitos do
presente Acordo, que as referéncias se aplicam igualmente a Suica ou a exigéncia de um vinculo com a Suiga;

— As referéncias aos Regulamentos (CEE) n.° 2407/92 e (CEE) n.° 2408/92 do Conselho, constantes dos artigos 4.°, 15.°,
18.°, 27.° e 35.° do Acordo devem entender-se como feitas ao Regulamento (CE) n.° 1008/2008 do Parlamento
Europeu e do Conselho;

— Sem prejuizo do disposto no artigo 15.° do presente Acordo, a expressdo «transportadora aérea comunitdria» referida
nos regulamentos e diretivas adiante mencionados inclui as transportadoras aéreas licenciadas na Suica e que tém o seu
principal local de atividade e, eventualmente, a sede social, na Suica, em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 1008/2008. Qualquer referéncia ao Regulamento (CEE) n.° 2407/92 do Conselho deve entender-se como feita ao
Regulamento (CE) n.° 1008/2008;

— Qualquer referéncia, nos textos que se seguem, aos artigos 81.° e 82.° do Tratado ou aos artigos 101.° e 102.° do Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia deve entender-se como feita aos artigos 8.° e 9.° do presente Acordo.

1. Liberalizacdo do setor da aviagio e outras regras no dominio da aviagdo civil

Regulamento (CE) n.° 1008/2008/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de setembro de 2008, relativo
a regras comuns de exploracdo dos servigos aéreos na Comunidade (reformulagdo), JO L 293 de 31.10.2008, p. 3, com
a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (UE) 2018/1139,JO L 212 de 22.8.2018, p. 1;
— Regulamento (UE) 2020/696,JO L 165 de 27.5.2020, p. 1.

Diretiva 2000/79/CE do Conselho, de 27 de novembro de 2000, respeitante a aplicacdo do acordo europeu sobre a
organiza¢do do tempo de trabalho do pessoal mével da aviagdo civil, celebrado pela Associagdo das Companhias
Aéreas Europeias (AEA), a Federacdo Europeia dos Trabalhadores dos Transportes (ETF), a Associa¢gio Europeia do
Pessoal Navegante (ECA), a Associacdo das Companhias Aéreas das Regides da Europa (ERA) e a Associagdo
Internacional de Chérteres Aéreos (AICA) (Texto relevante para efeitos de EEE), JO L 302 de 1.12.2000, p. 57.

Diretiva 2003/88/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de novembro de 2003, relativa a determinados
aspetos da organizagio do tempo de trabalho, JO L 299 de 18.11.2003, p. 9.

Regulamento (CE) n.° 437/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de fevereiro de 2003, relativo as
estatisticas sobre o transporte aéreo de passageiros, carga e correio, JO L 66 de 11.3.2003, p. 1.

Regulamento (CE) n.° 1358/2003 da Comissdo, de 31 de julho de 2003 que torna exequivel o Regulamento (CE)
n.° 437/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as estatisticas sobre o transporte aéreo de passageiros,
carga e correio e altera os seus anexos I e I, JO L 194 de 1.8.2003, p. 9, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (CE) n.° 158/2007 da Comissdo, JO L 49 de 17.2.2007, p. 9.

Regulamento (CE) n.° 785/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de abril de 2004, relativo aos
requisitos de seguro para transportadoras aéreas e operadores de aeronaves, JO L 138 de 30.4.2004, p. 1, com a
redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (UE) n.° 285/2010 da Comissdo, JO L 87 de 7.4.2010, p. 19;
— Regulamento Delegado (UE) 2020/1118 da Comisséo, JO L 243 de 29.7.2020, p. 1.

Regulamento (CEE) n.° 95/93 do Conselho, de 18 de janeiro de 1993, relativo as normas comuns aplicdveis a
atribui¢do de faixas hordrias nos aeroportos da Comunidade, JO L 14 de 22.1.1993, p. 1 (artigos 1.°-12.°), com a
redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (CE) n.° 793/2004, JO L 138 de 30.4.2004, p. 50;
— Regulamento (UE) 2020/459,JO L 99 de 31.3.2020, p. 1.
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Diretiva 2009/12/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de marco de 2009, relativa as taxas
aeroportudrias (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 70 de 14.3.2009, p. 11.

Diretiva 96/67|CE do Conselho, de 15 de outubro de 1996, relativa ao acesso a0 mercado da assisténcia em escala
nos aeroportos da Comunidade, JO L 272 de 25.10.1996, p. 36.

(Artigos 1.°-9.°, 11.-23.0 ¢ 25.9).

Regulamento (CE) n.° 80/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de janeiro de 2009, relativo a um
cbdigo de conduta para os sistemas informatizados de reserva e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 2299/89 do
Conselho (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 35 de 4.2.2009, p. 47.

2. Regras da concorréncia

Regulamento (CE) n.° 1/2003 do Conselho, de 16 de dezembro de 2002, relativo a execugdo das regras de
concorréncia estabelecidas nos artigos 81.° e 82.° do Tratado (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 1 de 4.1.2003,

p.- 1.
(Artigos 1.>-13.0e 15.-45.°).

(Na medida em que o regulamento seja pertinente para a aplicacdo deste Acordo. O aditamento deste regulamento nio
afeta a divisdo das fungdes em conformidade com o presente Acordo).

Regulamento (CE) n.° 7732004 da Comissdo, de 7 de abril de 2004, relativo a instrugdo de processos pela Comissdo
para efeitos dos artigos 81.° e 82.° do Tratado CE (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 123 de 27.4.2004, p. 18,
com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (CE) n.° 1792/2006 da Comissdo, JO L 362 de 20.12.2006, p. 1;
— Regulamento (CE) n.° 622/2008 da Comissdo, JO L 171 de 1.7.2008, p. 3.

Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho, de 20 de janeiro de 2004, relativo ao controlo das concentragdes de
empresas (Regulamento Concentragdes») (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 24 de 29.1.2004, p. 1.

(Artigos 1.°-18.°, artigo 19.°, n. 1 e 2, e artigos 20.°-23.°).

No que respeita ao artigo 4.°, n.° 5, do Regulamento Concentracdes, aplica-se o seguinte entre a Comunidade Europeia e
a Suica:

1) No que se refere as concentragdes, na ace¢do do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004, que ndo tenham
dimensdo comunitdria, na ace¢do do artigo 1.° do mesmo regulamento, e que possam ser apreciadas no dmbito da
legislagdo nacional de concorréncia de, pelo menos, trés Estados-Membros da CE e da Confederagdo Suica, as
pessoas ou empresas referidas no artigo 4.°, n.° 2, do mesmo regulamento podem, antes de uma eventual
notificacdo as autoridades competentes, informar a Comissdo Europeia, através de um memorando fundamentado,
de que a concentrag¢io deve ser examinada pela Comiss3o.

2) A Comissdo Europeia deve transmitir sem demora todos os memorandos a Confederagio Suica, em aplicagdo do
disposto no artigo 4.°, n.° 5, do Regulamento (CE) n. 139/2004 e do ntimero anterior.

3) Sempre que a Confederagdo Sui¢a manifeste o seu desacordo relativamente ao pedido para remeter o processo, a
autoridade sui¢a da concorréncia manterd a sua competéncia e o processo ndo serd remetido pela Confederacio
Suica em aplicacdo do presente niimero.

No que se refere aos prazos referidos no artigo 4.°, n.* 4 e 5, no artigo 9.°, n.* 2 e 6, e no artigo 22.°, n.* 2, do
Regulamento Concentragdes:

1) A Comissdo Europeia transmitird sem demora todos os documentos pertinentes, em aplica¢do do disposto no
artigo 4.°, n.* 4 e 5, no artigo 9.°, n.* 2 e 6, e do artigo 22.°, n.° 2, a autoridade sui¢a competente em matéria de
concorréncia.

2) Os prazos referidos no artigo 4.°, n.* 4 e 5, no artigo 9.°, n.* 2 e 6, e no artigo 22.°, n.° 2, do Regulamento (CE)
n.° 139/2004 comegardo, para a Confederagdo Suica, apds a rececdo dos documentos pertinentes pela autoridade
suica competente em matéria de concorréncia.
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Regulamento (CE) n.° 802/2004 da Comissdo, de 21 de abril de 2004, de execugio do Regulamento (CE)
n.° 139/2004 do Conselho relativo ao controlo das concentragdes de empresas (Texto relevante para efeitos do EEE), JO
L 133 de 30.4.2004, p. 1 (artigos 1.-24.%), com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (CE) n.° 1792/2006 da Comissdo, JO L 362 de 20.12.2006, p. 1;
— Regulamento (CE) n.° 1033/2008 da Comissdo, JO L 279 de 22.10.2008, p. 3;
— Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1269/2013 da Comissdo, JO L 336 de 14.12.2013, p. 1.

Diretiva 2006/111/CE da Comissdo, de 16 de novembro de 2006, relativa a transparéncia das relagdes financeiras
entre os Estados-Membros e as empresas publicas, bem como a transparéncia financeira relativamente a certas
empresas (Versdo codificada) (Texto relevante para efeitos do EEE), JOL 318 de 17.11.2006, p. 17.

Regulamento (CE) n.° 487/2009 do Conselho, de 25 de maio de 2009, relativo a aplicacdo do n.° 3 do artigo 81.° do
Tratado a certas categorias de acordos e de préticas concertadas no setor dos transportes aéreos (Versdo codificada)
(Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 148 de 11.6.2009, p. 1.

3. Seguranca operacional

Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, relativo a regras
comuns no dominio da aviagdo civil que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranga da Aviacdo, altera os
Regulamentos (CE) n.° 2111/2005, (CE) n.° 1008/2008, (UE) n.° 996/2010 e (UE) n.° 376/2014 e as Diretivas
2014/30/UE e 2014/53UE do Parlamento Europeu e do Conselho, e revoga os Regulamentos (CE) n.° 552/2004 e (CE)
n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (CEE) n.° 3922/91 do Conselho, JO L 212 de
22.8.2018, p. 1.

A Agéncia beneficia igualmente, na Suica, dos poderes que lhe sdo conferidos ao abrigo do disposto no regulamento.

A Comissdo exercerd também, na Suica, os poderes que lhe sio conferidos pelas decisdes adotadas em aplicacio do
disposto no artigo 2.°, n.* 6 e 7, no artigo 41.°, n.° 6, no artigo 62.°, n.° 5, no artigo 67.°, n.” 2 e 3, no artigo 70.°, n.° 4,
no artigo 71.°, n.° 2, no artigo 76.°, n.° 4, no artigo 84.°, n.° 1, no artigo 85.°, n.° 9, no artigo 104.°, n.° 3, alinea i), no
artigo 105.°, n.° 1, e no artigo 106.°, n.* 1 e 6.

Sem prejuizo da adaptagdo horizontal prevista no segundo travessio do anexo ao Acordo entre a Comunidade Europeia
e a Confederagio Suica relativo aos Transportes Aéreos, as referéncias aos Estados-Membros constantes das disposicoes
do Regulamento (UE) n.° 182/2011, mencionadas no artigo 127.° do Regulamento (UE) 2018/1139, ndo serdo
interpretadas como sendo aplicveis a Suica.

Nenhum elemento deste regulamento serd interpretado no sentido de transferir para a AESA poderes para agir em nome
da Suica, no ambito de acordos internacionais, para outros efeitos que no a assisténcia no cumprimento das obrigacdes
que lhe incumbem nos termos desses acordos.
Para efeitos do presente Acordo, o texto do regulamento deve ser lido com as seguintes adaptacdes:
a) O artigo 68.° é alterado do seguinte modo:
i) nonc1,alinea a), a seguir a expressdo «a Unido, € inserida a expressdo «ou a Suica»;
ii) E aditado o seguinte niimero:
«4.  Sempre que encetar negociagdes com um pais terceiro com vista a celebragdo de um acordo que estabelega
que um Estado-Membro ou a Agéncia podem emitir certificados com base em certificados emitidos pelas
autoridades aeronduticas desse pafs terceiro, a Unido envidard esfor¢os para obter da Suica uma proposta de
acordo similar com o pais terceiro em questio. A Suica, por seu lado, envidard esforcos para concluir com os
paises terceiros acordos correspondentes aos acordos da Unido.»;
b) Ao artigo 95.°, ¢ aditado o seguinte nimero:
«3. Em derrogagio do artigo 12.°, n.° 2, alinea a), do Regime Aplicavel aos Outros Agentes da Unido Europeia, os
nacionais suicos que gozem que gozem plenamente dos seus direitos civicos podem ser contratados pelo diretor
executivo da Agéncia.;

¢) Ao artigo 96.°, é aditado o seguinte pardgrafo:

«A Suica aplicard a Agéncia o Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido Europeia, que figura como
anexo A do presente anexo, em conformidade com o apéndice ao anexo A.»;
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d) Ao artigo 102.°, é aditado o seguinte niimero:

«5. A Suiga participard plenamente no Conselho de Administra¢io e, no seu 4mbito, gozard dos mesmos direitos
e obrigacdes que os Estados-Membros da Unido Europeia, exceto no que respeita ao direito de voto.»;

e) Ao artigo 120.°, é aditado o seguinte niimero:

«13. A Suica participard nas contribuicdes financeiras referidas no n.° 1, alinea b), de acordo com a seguinte
férmula:

$(0,2/100) + S [1 - (a+b) 0,2/100] ¢/C

em que:

S= parte do orcamento da Agéncia que ndo é coberta pelas taxas referidas no n.° 1, alineas c) e d),

a=  namero de Estados associados,

b= ntimero de Estados-Membros da UE,

c=  contribui¢do da Suica para o orcamento da OAC],

C= contribuigdo total dos Estados-Membros da UE e dos Estados associados para o orcamento da OACL»;

f) Ao artigo 122.°, é aditado o seguinte niimero:

«6.  As disposi¢des relativas ao controlo financeiro exercido pela Unido na Suica no que respeita aos participantes
nas atividades da Agéncia sdo estabelecidas no anexo B do presente anexo.»

g) O anexo I do regulamento ¢ alterado de modo a incluir as aeronaves mencionadas abaixo na categoria de produtos
abrangidos pelo artigo 3.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 748/2012 da Comissdo (!):

Alc - [HB-JES] - tipo Gulfstream G-V
Alc - [HB-ZDF] — tipo MD900;

h) No artigo 132.°, n.° 1, a referéncia ao Regulamento (UE) 2016679 deve ser entendida, no que diz respeito a Suica,
como feita a legislagdo nacional pertinente;

i) O artigo 140.°, n.° 6, ndo se aplica a Suica.

Regulamento (UE) n.° 1178/2011 da Comissdo, de 3 de novembro de 2011, que estabelece os requisitos técnicos e os
procedimentos administrativos para as tripulagdes da aviagdo civil, em conformidade com o Regulamento (CE)
n.°216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, JOL 311 de 25.11.2011, p. 1, com a redagdo que lhe foi dada por:
— Regulamento (UE) n.° 290/2012 da Comissdo, JO L 100 de 5.4.2012, p. 1;

— Regulamento (UE) n.° 70/2014 da Comissdo, JO L 23 de 28.1.2014, p. 25;

— Regulamento (UE) n.° 245/2014 da Comissdo, JO L 74 de 14.3.2014, p. 33;

— Regulamento (UE) 2015/445 da Comissdo, JO L 74 de 18.3.2015, p. 1;

— Regulamento (UE) 2016/539 da Comissdo, JO L 91 de 7.4.2016, p. 1;

— Regulamento (UE) 2018/1065 da Comissdo, JO L 192 de 30.7.2018, p. 21;

— Regulamento (UE) 2018/1119 da Comissdo, JO L 204 de 13.8.2018, p. 13;

— Regulamento (UE) 2018/1974 da Comissdo, JO L 326 de 20.12.2018, p. 1;

— Regulamento (UE) 2019/27 da Comissdo, JOL 8 de 10.1.2019, p. 1;

— Regulamento de Execugdo (UE) 2019/430 da Comissdo, JOL 75 de 19.3.2019, p. 66;

— Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1747 da Comissdo, JO L 268 de 22.10.2019, p. 23;

(") Regulamento (UE) n.° 748/2012 da Comissdo, de 3 de agosto de 2012, que estabelece as normas de execugdo relativas a aeronavega-
bilidade e a certificacio ambiental das aeronaves e dos produtos, pegas e equipamentos conexos, bem como a certificacio das
entidades de projeto e producdo (JO L 224 de 21.8.2012, p. 1).
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— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/359 da Comissdo, JO L 67 de 5.3.2020, p. 82;
— Regulamento Delegado (UE) 2020/723 da Comissdo, JO L 170 de 2.6.2020, p. 1.

Regulamento Delegado (UE) 2020/723 da Comissdo, de 4 de marco de 2020, que estabelece regras pormenorizadas
no que diz respeito a aceitagdo da certificagdo de pilotos de paises terceiros e que altera o Regulamento (UE) n.° 1178/
/2011,JO L 170 de 2.6.2020, p. 1.

Regulamento (CEE) n.° 3922/91 do Conselho, de 16 de dezembro de 1991, relativo & harmoniza¢io de normas
técnicas e dos procedimentos administrativos no setor da aviacdo civil, JO L 373 de 31.12.1991, p. 4 (artigos 1.°-3.°,
artigo 4.°, n.° 2, artigos 5.°-11.° e artigo 13.°), com a redacio que lhe foi dada por:

— Regulamento (CE) n.° 1899/2006, JO L 377 de 27.12.2006, p. 1;

— Regulamento (CE) n.° 1900/2006, JO L 377 de 27.12.2006, p. 176;

— Regulamento (CE) n.° 8/2008 da Comissdo, JO L 10 de 12.1.2008, p. 1;

— Regulamento (CE) n.° 859/2008 da Comissdo, JO L 254 de 20.9.2008, p. 1.

Em conformidade com o artigo 139.° do Regulamento (UE) 20181139, o Regulamento (CEE) n.° 3922/91 é revogado a
partir da data de aplicagdo das regras pormenorizadas adotadas nos termos do artigo 32.°, n.° 1, alinea a), do
Regulamento (UE) 2018/1139, que regem as limita¢des de tempo de voo e de servico e os requisitos de repouso
relativos aos servigos de taxi aéreo, aos servicos de emergéncia médica e as operagdes comerciais de transporte aéreo
monopiloto.

Regulamento (UE) n.° 996/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de outubro de 2010, relativo a
investigagdo e prevencdo de acidentes e incidentes na aviagdo civil e que revoga a Diretiva 94/56/CE (Texto relevante
para efeitos do EEE), JO L 295 de 12.11.2010, p. 35, com a redacio que lhe foi dada por:

— Regulamento (UE) n.° 376/2014,JO L 122 de 24.4.2014, p. 18;
— Regulamento (UE) 2018/1139,JO L 212 de 22.8.2018, p. 1.

Regulamento (CE) n.° 104/2004 da Comissdo, de 22 de janeiro de 2004, que estabelece regras relativas a organizacio
e composi¢do da Camara de Recurso da Agéncia Europeia para a Seguranca da Aviagdo, JO L 16 de 23.1.2004, p. 20.

Regulamento (CE) n.° 2111/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de dezembro de 2005, relativo ao
estabelecimento de uma lista comunitdria das transportadoras aéreas que sdo objeto de uma proibi¢do de operagdo na
Comunidade e & informacio dos passageiros do transporte aéreo sobre a identidade da transportadora aérea operadora,
e que revoga o artigo 9.° da Diretiva 2004/36/CE (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 344 de 27.12.2005, p. 15,
com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (UE) 2018/1139,JO L 212 de 22.8.2018, p. 1.

Regulamento (CE) n.° 473/2006 da Comissdo, de 22 de margo de 2006, que estabelece regras de execugdo para a lista
comunitdria de transportadoras aéreas que sdo objeto de uma proibi¢do de operagdo na Comunidade, prevista no
capitulo II do Regulamento (CE) n.c 2111/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho (Texto relevante para efeitos do
EEE), JO L 84 de 23.3.2006, p. 8.

Regulamento (CE) n.° 474/2006 da Comissdo, de 22 de marco de 2006, que estabelece a lista comunitdria das
transportadoras aéreas que sdo objeto de uma proibi¢do de operagdo na Comunidade, prevista no Capitulo II do
Regulamento (CE) n.° 2111/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, JO L 84 de 23.3.2006, p. 14, com a redacdo
que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/736 da Comissdo, JO L 172 de 3.6.2020, p. 7.

Regulamento (UE) n.° 1332/2011 da Comissdo, de 16 de dezembro de 2011, que estabelece requisitos comuns de
utilizagdo do espaco aéreo e procedimentos operacionais para a prevengdo de colisdes no ar (Texto relevante para
efeitos do EEE), JO L 336 de 20.12.2011, p. 20, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (UE) 2016/583 da Comissdo, JO L 101 de 16.4.2016, p. 7.

Regulamento de Execucio (UE) n.° 646/2012 da Comissdo, de 16 de julho de 2012, que estabelece regras de
execugdo relativas as coimas e sanc¢des pecunidrias compulsérias aplicdveis nos termos do Regulamento (CE)
n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 187 de 17.7.2012,
p- 29.
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Regulamento (UE) n.° 7482012 da Comissdo, de 3 de agosto de 2012, que estabelece as normas de execugdo
relativas a aeronavegabilidade e a certificagdo ambiental das aeronaves e dos produtos, pegas e equipamentos conexos,
bem como a certificagdo das entidades de projeto e producdo, JO L 224 de 21.8.2012, p. 1, com a redagdo que lhe foi
dada por:

— Regulamento (UE) n.° 7/2013 da Comissdo, JO L 4 de 9.1.2013, p. 36;
— Regulamento (UE) n.° 69/2014 da Comissdo, JO L 23 de 28.1.2014, p. 12;
(UE) 2015/1039 da Comissdo, JOL 167 de 1.7.2015, p. 1;
— Regulamento (UE) 2016/5 da Comissdo, JO L 3 de 6.1.2016, p. 3;
— Regulamento Delegado (UE) 2019/897 da Comissdo, JO L 144 de 3.6.2019, p. 1;
— Regulamento Delegado (UE) 2020/570 da Comissdo, JO L 132 de 27.4.2020, p. 1.

— Regulamento (UE

Regulamento (UE) n.° 965/2012 da Comissdo, de 5 de outubro de 2012, que estabelece os requisitos técnicos e os
procedimentos administrativos para as operacdes aéreas, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 216/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho, JO L 296 de 25.10.2012, p. 1, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (UE) n.° 800/2013 da Comissdo, JO L 227 de 24.8.2013, p. 1;
— Regulamento (UE) n.° 71/2014 da Comissdo, JO L 23 de 28.1.2014, p. 27;
— Regulamento (UE) n.° 83/2014 da Comissdo, JO L 28 de 31.1.2014, p. 17;
— Regulamento (UE) n.° 379/2014 da Comissdo, JO L 123 de 24.4.2014, p. 1;
— Regulamento (UE) 2015/140 da Comissdo, JO L 24 de 30.1.2015, p. 5;
— Regulamento (UE) 2015/1329 da Comissdo, JO L 206 de 1.8.2015, p. 21;
— Regulamento (UE) 2015/640 da Comissdo, JO L 106 de 24.4.2015, p. 18;
— Regulamento (UE) 2015/2338 da Comissdo, JO L 330 de 16.12.2015, p. 1;
— Regulamento (UE) 2016/1199 da Comissdo, JO L 198 de 23.7.2016, p. 13;
— Regulamento (UE) 2017/363 da Comissdo, JO L 55 de 2.3.2017, p. 1;
— Regulamento (UE) 2018/394 da Comissdo, JOL 71 de 14.3.2018, p. 1;

)

— Regulamento (UE) 2018/1042 da Comissdo, JO L 188 de 25.7.2018, p. 3, com excecdo do novo n.° 2 do artigo 4.°
do Regulamento (UE) n.° 965/2012, conforme previsto no artigo 1.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2018/1042, com
a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/745 da Comissdo, JOL 176 de 5.6.2020, p. 11;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2018/1975 da Comissdo, JO L 326 de 20.12.2018, p. 53;

— Regulamento de Execucio (UE) 2019/1387 da Comissdo, JO L 229 de 5.9.2019, p. 1, com a reda¢do que lhe foi
dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1176 da Comissdo, JO L 259 de 10.8.2020, p. 10;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1384 da Comissdo, JO L 228 de 4.9.2019, p. 106.

Regulamento de Execucio (UE) n.° 628/2013 da Comissdo, de 28 de junho de 2013, relativo aos métodos de
trabalho da Agéncia Europeia para a Seguranga da Aviacdo no respeitante a realizacio de inspegdes de normalizacdo e
ao controlo da aplicagdo das regras do Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que
revoga o Regulamento (CE) n.° 736/2006 (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 179 de 29.6.2013, p. 46.

Regulamento (UE) n.° 139/2014 da Comissdo, de 12 de fevereiro de 2014, que estabelece requisitos e procedimentos
administrativos relativos aos aerédromos em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parlamento
Europeu e do Conselho (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 44 de 14.2.2014, p. 1, com a redagdo que lhe foi
dada por:

— Regulamento (UE) 2017/161 da Comissdo, JO L 27 de 1.2.2017, p. 99;
— Regulamento (UE) 2018/401 da Comissdo, JO L 72 de 15.3.2018, p. 17;

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/469 da Comissdo, JO L 104 de 3.4.2020, p. 1, com a redagio que lhe foi dada
por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1177 da Comissdo, JO L 259 de 10.8.2020, p. 12;
— Regulamento Delegado (UE) 2020/1234 da Comissdo, JO L 282 de 31.8.2020, p. 1.
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Regulamento de Execucdo (UE) 2019/2153 da Comissdo, de 16 de dezembro de 2019, relativo as taxas e honordrios
cobrados pela Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviagdo, e que revoga o Regulamento (UE) n.° 319/2014,
JOL 327 de17.12.2019, p. 36.

Regulamento (UE) n.° 376/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, relativo a
comunicagdo, a andlise e ao seguimento de ocorréncias na aviagdo civil, que altera o Regulamento (UE) n.° 996/2010
do Parlamento Europeu e do Conselho e revoga a Diretiva 2003/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, e os
Regulamentos (CE) n.° 1321/2007 e (CE) n.* 1330/2007 da Comissdo (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 122
de 24.4.2014, p. 18, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (UE) 2018/1139,JO L 212 de 22.8.2018, p. 1.

Regulamento (UE) n.° 452/2014 da Comissdo, de 29 de abril de 2014, relativo & comunicagdo, a andlise e ao
seguimento de ocorréncias na aviagdo civil, que altera o Regulamento (UE) n.> 996/2010 do Parlamento Europeu e do
Conselho e revoga a Diretiva 2003/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, e os Regulamentos (CE)
n.° 1321/2007 e (CE) n.° 1330/2007 da Comissdo (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 133 de 6.5.2014, p. 12,
com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (UE) 2016/1158 da Comissdo, JO L 192 de 16.7.2016, p. 21.

Regulamento (UE) n.° 1321/2014 da Comissdo, de 26 de novembro de 2014, relativo & aeronavegabilidade
permanente das aeronaves e dos produtos, pegas e equipamentos aeronduticos, bem como a certificagio das entidades
e do pessoal envolvidos nestas tarefas (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 362 de 17.12.2014, p. 1, com a
redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (UE) 2015/1088 da Comissdo, JOL 176 de 7.7.2015, p. 4;

— Regulamento (UE) 2015/1536 da Comissdo, JO L 241 de 17.9.2015, p. 16;

— Regulamento (UE) 2017/334 da Comissdo, JO L 50 de 28.2.2017, p. 13;

— Regulamento (UE) 20181142 da Comissdo, JO L 207 de 16.8.2018, p. 2;

— Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1383 da Comissdo, JO L 228 de 4.9.2019, p. 1;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1384 da Comissdo, JO L 228 de 4.9.2019, p. 106;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/270 da Comissdo, JO L 56 de 27.2.2020, p. 20;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1159 da Comissdo, JO L 257 de 6.8.2020, p. 14.

Regulamento (UE) 2015/340 da Comissdo, de 20 de fevereiro de 2015, que estabelece os requisitos técnicos e os
procedimentos administrativos relativos as licencas e aos certificados dos controladores de trifego aéreo, em
conformidade com o Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, que altera o
Regulamento de Execucdo (UE) n.° 923/2012 da Comissdo, e que revoga o Regulamento (UE) n.° 805/2011 da
Comissdo (Texto relevante para efeitos do EEE), JOL 63 de 6.3.2015, p. 1.

Regulamento (UE) 2015/640 da Comissdo, de 23 de abril de 2015, relativo a especificagdes de aeronavegabilidade
adicionais para um determinado tipo de operagdes e que altera o Regulamento (UE) n.° 965/2012, JO L 106 de
24.4.2015, p. 18, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2019/133 da Comissdo, JO L 25 de 29.1.2019, p. 14;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1159 da Comissdo, JO L 257 de 6.8.2020, p. 14.

Regulamento de Execucido (UE) 2015/1018 da Comissdo, de 29 de junho de 2015, que estabelece uma lista com a
classificacgdo das ocorréncias na aviagdo civil que devem ser obrigatoriamente comunicadas nos termos do
Regulamento (UE) n.° 376/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (Texto relevante para efeitos do EEE), JOL 163
de 30.6.2015, p. 1.

Decisdo (UE) 2016/2357 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2016, relativa a auséncia de conformidade efetiva com
0 Regulamento (CE) n.° 216/2008 e do Parlamento Europeu e do Conselho com as suas normas de execucio no que se
refere aos certificados emitidos pela «Hellenic Aviation Training Academy» (HATA) (academia grega de formagio no
dominio da aviagdo) e as licengas ao abrigo da parte 66 emitidas com base na mesma [notificada com o niimero
C(2016) 8645],JO L 348 de 21.12.2016, p. 72.

Regulamento (UE) 2018/395 da Comissdo, de 13 de marco de 2018, que estabelece regras pormenorizadas para as
operagdes aéreas com baldes e para a concessdo de licengas a tripulagdes de baldes, em conformidade com o
Regulamento (UE) 20181139 do Parlamento Europeu e do Conselho, JOL 71 de 14.3.2018, p. 10, com a redagdo que
lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/357 da Comissdo, JO L 67 de 5.3.2020, p. 34.
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Regulamento de Execucdo (UE) 2018/1976 da Comissdo, de 14 de dezembro de 2018, que estabelece regras
pormenorizadas para as operacdes aéreas com planadores e para o licenciamento da tripulagdo de voo de planadores,
em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1139 do Parlamento Europeu e do Conselho, JO L 326 de
20.12.2018, p. 64, com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/358 da Comissdo, JO L 67 de 5.3.2020, p. 57.
Regulamento (UE) 2019/494 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de marco de 2019, relativo a certos
aspetos da seguranca da aviagdo no contexto da saida do Reino Unido da Grd-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido

(Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 85 I de 27.3.2019, p. 11.

Decisio de Execucio (UE) 2019/1128 da Comissdo, de 1 de julho de 2019, sobre direitos de acesso as
recomendagdes de seguranca e respostas armazenadas no Repositério Central Europeu e que revoga a Decisdo
2012/780/UE (Texto relevante para efeitos do EEE), JOL 177 de 2.7.2019, p. 112.

4. Seguranca da aviagio
Regulamento (CE) n.° 300/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de marco de 2008, relativo ao
estabelecimento de regras comuns no dominio da seguranca da aviacdo civil e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 2320/2002 (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 97 de 9.4.2008, p. 72.
Regulamento (CE) n.° 272/2009 da Comissdo, de 2 de abril de 2009, que complementa as normas de base comuns
para a protegdo da aviagdo civil definidas no anexo ao Regulamento (CE) n.° 300/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho, JO L 91 de 3.4.2009, p. 7, com a redagdo que lhe foi dada por:
— Regulamento (UE) n.° 297/2010 da Comissdo, JO L 90 de 10.4.2010, p. 1;
— Regulamento (UE) n.° 720/2011 da Comissdo, JO L 193 de 23.7.2011, p. 19;
— Regulamento (UE) n.° 1141/2011 da Comissdo, JO L 293 de 11.11.2011, p. 22;
— Regulamento (UE) n.° 245/2013 da Comissdo, JO L 77 de 20.3.2013, p. 5.
Regulamento (UE) n.° 12542009 da Comissdo, de 18 de dezembro de 2009, relativo ao estabelecimento de critérios
que permitam aos Estados-Membros derrogar as normas de base comuns no dominio da seguranca da aviagdo civil e
adotar medidas de seguranca alternativas (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 338 de 19.12.2009, p. 17, com a
redacdo que lhe foi dada por:
— Regulamento (UE) 2016/2096 da Comissdo, JO L 326 de 1.12.2016, p. 7.
Regulamento (UE) n.° 18/2010 da Comissdo, de 8 de janeiro de 2010, que altera o Regulamento (CE) n.° 300/2008
do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as especificacdes para os programas nacionais de controlo da
qualidade no dominio da seguranga da aviagdo civil, JO L 7 de 12.1.2010, p. 3.
Regulamento (UE) n.° 72/2010 da Comissdo, de 26 de janeiro de 2010, que estabelece procedimentos aplicdveis a
realizagdo das inspe¢des da Comissdo no dominio da seguranca da aviacdo (Texto relevante para efeitos do EEE), JO
L 23 de 27.1.2010, p. 1, com a redagdo que lhe foi dada por:
— Regulamento de Execugdo (UE) 2016/472 da Comissdo, JO L 85 de 1.4.2016, p. 28.
Regulamento de Execucio (UE) 2015/1998 da Comissdo, de 5 de novembro de 2015, que estabelece as medidas de
execugdo das normas de base comuns sobre a seguranca da aviacio (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 299 de
14.11.2015, p. 1, com a redacio que lhe foi dada por:
— Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2426 da Comissdo, JO L 334 de 22.12.2015, p. 5;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2017/815 da Comissdo, JOL 122 de 13.5.2017, p. 1;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2018/55 da Comissdo, JO L 10 de 13.1.2018, p. 5;

— Regulamento de Execucdo (UE) 2019/103 da Comissdo, JO L 21 de 24.1.2019, p. 13, com a redacio que lhe foi
dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/910 da Comissdo, JO L 208 de 1.7.2020, p. 43;

— Regulamento de Execugdo (UE) 2019/413 da Comissdo, JO L 73 de 15.3.2019, p. 98;
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— Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1583 da Comissdo, JO L 246 de 26.9.2019, p. 15, com a redagdo que lhe foi
dada por:

— Regulamento de Execucdo (UE) 2020/910 da Comissdo, JO L 208 de 1.7.2020, p. 43;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/111 da Comissdo, JO L 21 de 27.1.2020, p. 1;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/910 da Comissdo, JO L 208 de 1.7.2020, p. 43.
Decisio de Execucio da Comissdo C(2015) 8005, de 16 de novembro de 2015, que estabelece as medidas de
execugdo das normas de base comuns sobre a seguranga da aviagio e que contém as informagdes a que se refere o
artigo 18.°, alinea a), do Regulamento (CE) n.° 300/2008 (ndo publicada no JO), com a redagdo que lhe foi dada por:
— Decisdo de Execugio C(2017) 3030 da Comissio,
— Decisdo de Execuc¢do C(2018) 4857 da Comissio, e

— Decisdo de Execugdo C(2019) 132 da Comissdo, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Decisdo de Execugdo C(2020) 4241 da Comissdo.

5. Gestdo do trifego aéreo
Regulamento (CE) n.° 549/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de marco de 2004, que estabelece o
quadro para a realizagdo do céu tnico europeu (regulamento-quadro) (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 96 de
31.3.2004, p. 1, com a redagido que lhe foi dada por:
— Regulamento (CE) n.° 1070/2009, JO L 300 de 14.11.2009, p. 34.
A Comissdo exercerd na Suica os poderes que lhe sdo conferidos nos termos dos artigos 6.°, 8.°,10.°, 11.°e 12.°.

O artigo 10.° é alterado do seguinte modo:

No n.° 2, a expressio «a nivel da Comunidade» deve ser substituida pela expressio «a nivel da Comunidade,
envolvendo a Suigay.

Sem prejuizo da adaptagdo horizontal prevista no segundo travessio do anexo ao Acordo entre a Comunidade Europeia
e a Confederacdo Suiga relativo aos Transportes Aéreos, as referéncias aos Estados-Membros constantes do artigo 5.° do
Regulamento (CE) n.° 549/2004 ou das disposi¢des da Decisdo 1999/468/CE mencionadas nessa disposicio ndo serdo
interpretadas como sendo aplicdveis a Suica.

Regulamento (CE) n.° 550/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de marco de 2004, relativo a
prestagdo de servigos de navegagio aérea no céu inico europeu («regulamento relativo a prestagdo de servigos») (Texto
relevante para efeitos do EEE), JO L 96 de 31.3.2004, p. 10, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (CE) n.° 1070/2009, JO L 300 de 14.11.2009, p. 34.

A Comissdo exercerd em relagdo a Suiga os poderes que lhe sdo conferidos nos termos dos artigos 9.>-A, 9.°-B, 15.°, 15.
A, 16°e17.°

Para efeitos do presente acordo, as disposices do regulamento sdo alteradas da seguinte forma:
a) O artigo 3.° é alterado do seguinte modo:
No n.° 2, ap6s os termos «na Comunidade», é inserida a expressdo «e na Suica;
b) O artigo 7.° ¢ alterado do seguinte modo:
Nos n.* 1 e 6, a seguir a expressdo «na Comunidade», ¢ inserida a expressdo «e na Suiga»;
¢) O artigo 8.° ¢ alterado do seguinte modo:
No n.° 1, ap6s os termos «na Comunidade», é inserida a expressdo «e na Suiga;
d) O artigo 10.° ¢ alterado do seguinte modo:

No n.° 1, ap6s os termos «na Comunidade», é inserida a expressdo «e na Suica;
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e) O artigo 16.°, n.° 3, passa a ter a seguinte redacio:

«3. A Comissdo envia a sua decisdo aos Estados-Membros e informa o prestador de servigos em causa, na medida
em que tal decisdo tenha consequéncias juridicas para este.».

Regulamento (CE) n.° 551/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de marco de 2004, relativo a
organizagdo e utilizagdo do espago aéreo no céu tnico europeu (Regulamento Espago Aéreo») (Texto relevante para
efeitos do EEE), JO L 96 de 31.3.2004, p. 20, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (CE) n.° 1070/2009, JO L 300 de 14.11.2009, p. 34.
A Comissdo exercerd na Suica os poderes que lhe sdo conferidos nos termos dos artigos 3.°-A, 6. ¢ 10.°.

Regulamento (CE) n.° 552/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de marco de 2004, relativo a
interoperabilidade da rede europeia de gestdo do trifego aéreo («Regulamento Interoperabilidade») (Texto relevante para
efeitos do EEE), JO L 96 de 31.3.2004, p. 26, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (CE) n.° 1070/2009, JO L 300 de 14.11.2009, p. 34.
A Comissdo exercerd na Suica os poderes que lhe sdo conferidos nos termos dos artigos 4.° e 7.° e do artigo 10.°, n.° 3.
Para efeitos do presente acordo, as disposi¢es do regulamento sdo alteradas da seguinte forma:
a) O artigo 5.° ¢ alterado do seguinte modo:
No n.° 2, a seguir a expressdo «na Comunidade», ¢ inserida a expressdo «ou na Suica»;
b) O artigo 7.° ¢ alterado do seguinte modo:
No n.° 4, a seguir a expressdo «na Comunidade», é inserida a expressdo «ou na Suica»;
¢) O anexo III € alterado do seguinte modo:

Na seccdo 3, segundo e Gltimo travessdes, a seguir a expressdo na Comunidade», € inserida a expressdo «ou na
Suicay.

Em conformidade com o artigo 139.° do Regulamento (UE) 2018/1139, o Regulamento (CE) n.° 552/2004 é revogado
com efeitos a partir de 11 de setembro de 2018. Todavia, os artigos 4.°, 5.%, 6.°, 6.°-A e 7.° desse regulamento, bem como
os respetivos anexos III e IV, continuam a ser aplicdveis até a data de aplicacdo dos atos delegados a que se refere o
artigo 47.° do Regulamento (UE) n.° 1139/2018 e na medida em que tais atos incidam sobre a matéria das disposi¢des
pertinentes do Regulamento (CE) n.> 552/2004, e o mais tardar em 12 de setembro de 2023.

Regulamento (CE) n.° 2150/2005 da Comissdo, de 23 de dezembro de 2005, que estabelece regras comuns para a
utilizacdo flexivel do espago aéreo (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 342 de 24.12.2005, p. 20.

Regulamento (CE) n.° 1033/2006 da Comissdo, de 4 de julho de 2006, que estabelece as regras relativas aos
procedimentos aplicdveis aos planos de voo, na fase anterior ao voo, no céu tinico europeu (Texto relevante para efeitos
do EEE), JOL 186 de 7.7.2006, p. 46, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugio (UE) n.° 923/2012 da Comissdo, JO L 281 de 13.10.2012, p. 1, com a redagdo que lhe foi
dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/886 da Comissdo, JO L 205 de 29.6.2020, p. 14;

— Regulamento de Execucio (UE) 2020/469 da Comissdo, JO L 104 de 3.4.2020, p. 1, com a redacio que lhe foi
dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1177 da Comissdo, JO L 259 de 10.8.2020, p. 12;
— Regulamento de Execugdo (UE) n.° 428/2013 da Comissdo, JOL 127 de 9.5.2013, p. 23;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2016/2120 da Comissdo, JO L 329 de 3.12.2016, p. 70;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2018/139 da Comissdo, JO L 25 de 30.1.2018, p. 4.

Regulamento (CE) n.° 1032/2006 da Comissdo, de 6 de julho de 2006, que estabelece regras relativamente aos
sistemas automdticos de intercimbio de dados de voo para efeitos de comunicagio, coordenagdo e transferéncia de
voos entre unidades de controlo do trifego aéreo (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 186 de 7.7.2006, p. 27,
com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (CE) n.° 30/2009 da Comissdo, JO L 13 de 17.1.2009, p. 20.
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Regulamento (CE) n.° 219/2007 do Conselho, de 27 de fevereiro de 2007, relativo a constitui¢io de uma empresa
comum para a realizagio do sistema europeu de gestio do trifego aéreo de nova geragdo (SESAR), JO L 64 de
2.3.2007, p. 1, com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (CE) n.° 1361/2008 do Conselho, JOL 352 de 31.12.2008, p. 12;
— Regulamento (UE) n.° 721/2014 do Conselho, JOL 192 de 1.7.2014, p. 1.

Regulamento (CE) n.° 633/2007 da Comissdo, de 7 de junho de 2007, que estabelece requisitos para a aplicagdo de
um protocolo de transferéncia de mensagens de voo utilizado para efeitos de notificacdo, coordenacio e transferéncia
de voos entre 6rgdos de controlo do trafego aéreo (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 146 de 8.6.2007, p. 7,
com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (UE) n.° 283/2011 da Comissdo, JO L 77 de 23.3.2011, p. 23.

Regulamento de Execugdo (UE) 2017/373 da Comissdo, de 1 de marco de 2017, que estabelece requisitos comuns
para os prestadores de servigos de gestdo do trafego aéreo/de navegagdo aérea e de outras funcdes de rede da gestdo do
trafego aéreo e respetiva supervisdo, que revoga o Regulamento (CE) n.© 482/2008, os Regulamentos de Execucdo (UE)
n.° 1034/2011, (UE) n.° 1035/2011 e (UE) 2016/1377 e que altera o Regulamento (UE) n.° 677/2011 (Texto relevante
para efeitos do EEE), JO L 62 de 8.3.2017, p. 1, com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/469 da Comissdo, JO L 104 de 3.4.2020, p. 1, com a redagio que lhe foi dada
por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1177 da Comissdo, JO L 259 de 10.8.2020, p. 12.

Regulamento (CE) n.° 29/2009 da Comissdo, de 16 de janeiro de 2009, que estabelece os requisitos aplicdveis aos
servicos de ligagdes de dados no céu tinico europeu (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 13 de 17.1.2009, p. 3,
com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2015/310 da Comissdo, JOL 56 de 27.2.2015, p. 30;

— Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1170 da Comissdo, JO L 183 de 9.7.2019, p. 6;

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/208 da Comissdo, JO L 43 de 17.2.2020, p. 72.

Para efeitos do presente Acordo, o texto do regulamento deve ser lido com a seguinte adaptacio:
No anexo I, parte A, é aditada a expressdo «Suica UIR».

Regulamento (CE) n.° 262/2009 da Comissio, de 30 de marco de 2009, que estabelece requisitos para a atribuicio e a
utilizagdo coordenadas dos cddigos de interrogador Modo S para o céu tnico europeu (Texto relevante para efeitos do
EEE), JO L 84 de 31.3.2009, p. 20, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2016/2345 da Comissdo, JO L 348 de 21.12.2016, p. 11.

Regulamento (UE) n.° 73/2010 da Comissdo, de 26 de janeiro de 2010, que estabelece os requisitos aplicéveis a
qualidade dos dados aeronduticos e da informacdo aerondutica no Céu Unico Europeu (Texto relevante para efeitos do
EEE), JO L 23 de 27.1.2010, p. 6, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1029/2014 da Comissdo, JO L 284 de 30.9.2014, p. 9.
O Regulamento (UE) n.° 73/2010 é revogado com efeitos a partir de 27 de janeiro de 2022.

Regulamento (UE) n.° 255/2010 da Comissdo, de 25 de margo de 2010, que estabelece regras comuns de gestdo do
fluxo de trifego aéreo (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 80 de 26.3.2010, p. 10, com a redagdo que lhe foi
dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) n.° 923/2012 da Comissdo, JO L 281 de 13.10.2012, p. 1, com a redagdo que lhe foi
dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/886 da Comissdo, JO L 205 de 29.6.2020, p. 14;

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/469 da Comissdo, JO L 104 de 3.4.2020, p. 1, com a redagdo que lhe foi
dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1177 da Comissdo, JO L 259 de 10.8.2020, p. 12;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2016/1006 da Comissdo, JO L 165 de 23.6.2016, p. 8;

— Regulamento de Execugdo (UE) 20172159 da Comissdo, JO L 304 de 21.11.2017, p. 45.
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Decisdo C(2010) 5134 da Comissdo, de 29 de julho de 2010, relativa a designagio do 6rgdo de avaliagdo do
desempenho do céu tnico europeu (ndo publicada no JO).

Regulamento (UE) n.° 176/2011 da Comissdo, de 24 de fevereiro de 2011, relativo as informagdes a fornecer antes da
criagdo e da modificacdo de um bloco funcional de espago aéreo, JO L 51 de 25.2.2011, p. 2.

Decisdo C(2011) 4130 da Comissdo, de 7 de julho de 2011, sobre a nomeagao do gestor de rede para as fungdes de
rede no ambito da gestdo do trifego aéreo (ATM) do Céu Unico Europeu (Texto relevante para efeitos do EEE) (ndo
publicada no JO).

Regulamento de Execuc¢do (UE) n.° 1206/2011 da Comissdo, de 22 de novembro de 2011, que estabelece os
requisitos aplicdveis a identificagdo das aeronaves para efeitos da vigilancia no céu tnico europeu (Texto relevante para
efeitos do EEE), JO L 305 de 23.11.2011, p. 23, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/587 da Comissdo, JO L 138 de 30.4.2020, p. 1.

Para efeitos do presente Acordo, o texto do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1206/2011 deve ser lido com a seguinte
adaptacio:

No anexo I, ¢ aditada a expressdo «Suiga UIRo.

Regulamento de Execucdo (UE) n.° 1207/2011 da Comissdo, de 22 de novembro de 2011, que estabelece os
requisitos para o desempenho e a interoperabilidade da vigilancia no céu tinico europeu (Texto relevante para efeitos do
EEE), JO L 305 de 23.11.2011, p. 35, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1028/2014 da Comissdo, JO L 284 de 30.9.2014, p. 7;

— Regulamento de Execugdo (UE) 2017/386 da Comissdo, JO L 59 de 7.3.2017, p. 34;

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/587 da Comissdo, JO L 138 de 30.4.2020, p. 1.

Regulamento de Execucio (UE) n.° 923/2012 da Comissdo, de 26 de setembro de 2012, que estabelece as regras do
ar comuns e as disposi¢des operacionais no respeitante aos servicos e procedimentos de navegacdo aérea e que altera o
Regulamento de Execucdo (CE) n.° 1035/2011, e os Regulamentos (CE) n.° 1265/2007, (CE) n.° 1794/2006, (CE)
n.° 730/2006, (CE) n.° 1033/2006 e (UE) n.° 255/2010 (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 281 de 13.10.2012,
p. 1, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (UE) 2015/340 da Comissdo, JO L 63 de 6.3.2015, p. 1;

— Regulamento de Execucdo (UE) 2016/1185 da Comissdo, JO L 196 de 21.7.2016, p. 3;

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/469 da Comissdo, JO L 104 de 3.4.2020, p. 1, com a redagio que lhe foi dada
por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1177 da Comissdo, JO L 259 de 10.8.2020, p. 12;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/886 da Comissdo, JO L 205 de 29.6.2020, p. 14.
Regulamento de Execucdo (UE) n.° 1079/2012 da Comissdo, de 16 de novembro de 2012, que estabelece os
requisitos de espagamento dos canais de voz no céu tinico europeu (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 320 de
17.11.2012, p. 14, com a redagdo que lhe foi dada por:
— Regulamento de Execugdo (UE) n.° 6572013 da Comissdo, JO L 190 de 11.7.2013, p. 37;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2016/2345 da Comissdo, JO L 348 de 21.12.2016, p. 11;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2160 da Comissdo, JO L 304 de 21.11.2017, p. 47.
Regulamento de Execucido (UE) n.° 409/2013 da Comissdo, de 3 de maio de 2013, relativo & defini¢do de projetos
comuns, ao estabelecimento de um mecanismo de governacio e a identificacdo de medidas de incentivo para apoiar a
execu¢do do Plano Diretor Europeu de Gestdo do Trifego Aéreo (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 123 de
452013, p. 1.
Regulamento de Execucdo (UE) n.° 716/2014 da Comissdo, de 27 de junho de 2014, relativo a criagdo do projeto-

-piloto comum de apoio a aplicagdo do Plano Diretor Europeu de Gestdo do Trafego Aéreo (Texto relevante para efeitos
do EEE), JO L 190 de 28.6.2014, p. 19.
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Regulamento de Execugio (UE) 2018/1048 da Comissdo, de 18 de julho de 2018, que estabelece requisitos de
utilizacdo do espaco aéreo e procedimentos operacionais relativos a navegagdo baseada no desempenho, JO L 189 de
26.7.2018, p. 3.

Regulamento de Execugio (UE) 2019/123 da Comissdo, de 24 de janeiro de 2019, que estabelece as regras de
execugdo para a implementacdo das funcdes de rede na gestdo do trafego aéreo (ATM) e que revoga o Regulamento
(UE) n.° 677/2011 da Comissdo (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 28 de 31.1.2019, p. 1.

Regulamento de Execugdo (UE) 2019/317 da Comissdo, de 11 de fevereiro de 2019, que estabelece um sistema de
desempenho e um regime de tarifagdo no a4mbito do céu tnico europeu e que revoga os Regulamentos de Execugdo
(UE) n.° 390/2013 e (UE) n.° 391/2013 (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 56 de 25.2.2019, p. 1.

Decisdo de Execucido (UE) 2019/709 da Comissdo, de 6 de maio de 2019, relativa a nomeagio do gestor da rede para
as fungdes da rede de gestdo do trifego aéreo (ATM) do céu tinico europeu [notificada com o niimero C(2019) 3228],
JOL 120 de 8.5.2019, p. 27.

Decisdo de Execucio (UE) 2019/903 da Comissdo, de 29 de maio de 2019, que estabelece os objetivos de
desempenho a nivel da Unido da rede de gestdo do trifego aéreo para o terceiro periodo de referéncia com inicio em
1 de janeiro de 2020 e fim em 31 de dezembro de 2024 (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 144 de 3.6.2019,
p. 49.

Decisdo de Execucio (UE) 2019/2167 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2019, que aprova o plano estratégico da
rede aplicavel as funcdes de rede na gestdo do tréfego aéreo do céu tinico europeu para o periodo 2020-2029,JO L 328
de 18.12.2019, p. 89.

Decisio de Execugdo (UE) 2019/2168 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2019, relativa & nomeagdo do presidente
e dos membros e respetivos suplentes do Conselho de Administragio da Rede e dos membros e respetivos suplentes da
Célula de Coordenacio de Crises da Aviagdo Europeia para as funcdes de rede da gestdo do trifego aéreo no terceiro
periodo de referéncia 2020-2024,JO L 328 de 18.12.2019, p. 90.

Decisio de Execugio (UE) 2019/2012 da Comissdo, de 29 de novembro de 2019, relativa as isengdes previstas no
artigo 14.° do Regulamento (CE) n.° 29/2009 da Comissdo que estabelece os requisitos aplicaveis aos servigos de
ligagdes de dados no céu tinico europeu (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 312 de 3.12.2019, p. 95.

6. Ambiente e ruido

Diretiva 2002/30/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de margo de 2002, relativa ao estabelecimento
de regras e procedimentos para a introducio de restrigdes de operagdo relacionadas com o ruido nos aeroportos
comunitérios (Texto relevante para efeitos do EEE) (artigos 1.-12.° e 14.°-18.%), JO L 85 de 28.3.2002, p. 40.

[Sdo aplicdveis as alteracdes ao anexo I, decorrentes do anexo II, capitulo 8 (Politica de transportes), sec¢io G
(Transportes aéreos), ponto 2, do Ato relativo as condicdes de adesdo da Reptiblica Checa, da Reptiblica da Esténia, da
Reptiblica de Chipre, da Reptblica da Letdnia, da Republica da Litudnia, da Republica da Hungria, da Reptblica de
Malta, da Republica da Polénia, da Reptblica da Eslovénia e da Republica Eslovaca, bem como as adaptagdes dos
Tratados fundadores da Unido Europeia.]

Diretiva 89/629/CEE do Conselho, de 4 de dezembro de 1989, relativa a limitacdo das emissdes sonoras dos avides
civis subsénicos a reagdo, JO L 363 de 13.12.1989, p. 27.

(Artigos 1.°-8.%).

Diretiva 2006/93/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2006, relativa a regulacio da
exploragio dos avides que dependem do anexo 16 da Convencio relativa a Aviagdo Civil Internacional, volume 1,
segunda parte, capitulo 3, segunda edicdo (1988) (versdo codificada) (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 374 de
27.12.2006, p. 1.

7. Defesa do consumidor

Diretiva 90/314/CEE do Conselho, de 13 de junho de 1990, relativa as viagens organizadas, férias organizadas e
circuitos organizados, JO L 158 de 23.6.1990, p. 59.

(Artigos 1.°-10.°).

Diretiva 93/13/CEE do Conselho, de 5 de abril de 1993, relativa as cldusulas abusivas nos contratos celebrados com
os consumidores, JO L 95 de 21.4.1993, p. 29 (artigos 1.>-11.%), com a redagdo que lhe foi dada por:

— Diretiva 2011/83/UE, JO L 304 de 22.11.2011, p. 64.
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Regulamento (CE) n.° 2027/97 do Conselho, de 9 de outubro de 1997, relativo a responsabilidade das
transportadoras aéreas no transporte de passageiros e respetiva bagagem, JO L 285 de 17.10.1997, p. 1 (artigos 1.°>-8.
°), com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (CE) n.° 889/2002, JO L 140 de 30.5.2002, p. 2.

Regulamento (CE) n.° 261/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de fevereiro de 2004, que estabelece
regras comuns para a indemnizagdo e a assisténcia aos passageiros dos transportes aéreos em caso de recusa de
embarque e de cancelamento ou atraso considerdvel dos voos e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 295/91 (Texto
relevante para efeitos do EEE), JO L 46 de 17.2.2004, p. 1.

(artigos 1.°-18.°).

Regulamento (CE) n.° 1107/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de julho de 2006, relativo aos
direitos das pessoas com deficiéncia e das pessoas com mobilidade reduzida no transporte aéreo (Texto relevante para
efeitos do EEE), JO L 204 de 26.7.2006, p. 1.

8. Diversos

Diretiva 2003/96/CE do Conselho, de 27 de outubro de 2003, que reestrutura o quadro comunitdrio de tributagdo
dos produtos energéticos e da eletricidade (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 283 de 31.10.2003, p. 51.

(Artigo 14.°, n.° 1, alinea b), e artigo 14.°, n.° 2).

9. Anexos
A:  Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido Europeia
B:  Disposicdes relativas ao controlo financeiro exercido pela Unido Europeia na Suica em relagio aos participantes

nas atividades da AESA
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ANEXO A

Protocolo relativo aos privilégios e imunidades da Unido Europeia

AS ALTAS PARTES CONTRATANTES,

CONSIDERANDO que, nos termos do artigo 343.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia e do artigo 191.°
do Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atémica (CEEA), a Unido Europeia e a CEEA gozam, nos
territorios dos Estados-Membros, das imunidades e privilégios necessdrios ao cumprimento da sua missio,

ACORDARAM nas disposi¢des seguintes, que vém anexas ao Tratado da Unido Europeia, ao Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia e ao Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia Atémica:

CAPITULO 1
BENS, FUNDOS, HAVERES E OPERACOES DA UNIAO EUROPEIA
Artigo 1.°

Os locais e as construcgdes da Unido sdo invioldveis. Ndo podem ser objeto de busca, requisi¢do, confisco ou expropriagio.
Os bens e haveres da Unido ndo podem ser objeto de qualquer medida coerciva, administrativa ou judicial, sem autorizagio
do Tribunal de Justica.

Artigo 2.°
Os arquivos da Unido sdo invioldveis.
Artigo 3.°
A Unido, os seus haveres, rendimentos e outros bens estdo isentos de quaisquer impostos diretos.

Os governos dos Estados-Membros tomario, sempre que lhes for possivel, as medidas adequadas tendo em vista a remissdo
ou o reembolso do montante dos impostos indiretos e das taxas sobre a venda que integrem os precos dos bens méveis e
iméveis, no caso de a Unido realizar, para seu uso oficial, compras importantes em cujo prego estejam incluidos impostos
e taxas dessa natureza. Todavia, a aplicacdo dessas medidas ndo deve ter por efeito falsear a concorréncia na Unio.

Nio serdo concedidas exoneragdes quanto a impostos, taxas e direitos que constituam mera remuneracdo de servigos de
interesse geral.

Artigo 4.

A Unido estd isenta de quaisquer direitos aduaneiros, proibigdes e restricdes & importagdo e a exportagdo quanto a artigos
destinados a seu uso oficial; os artigos assim importados ndo podem ser cedidos a titulo oneroso ou gratuito no territério
do pais em que tenham sido importados, salvo nas condi¢des autorizadas pelo Governo desse pais.

A Unido estd igualmente isenta de quaisquer direitos aduaneiros e de quaisquer proibi¢des e restri¢des a importagdo e a
exportacdo quanto as suas publicagdes.

CAPITULO II
COMUNICACOES E LIVRES-TRANSITOS
Artigo 5.°

As institui¢des da Unido beneficiam, no territério de cada Estado-Membro, para as comunicagdes oficiais e para a
transmissdo de todos os seus documentos, do tratamento concedido por esse Estado as missdes diplomaticas.

A correspondéncia oficial e as outras comunicagdes oficiais das institui¢des da Unido ndo podem ser censuradas.



18.1.2021 Jornal Oficial da Unido Europeia L 15/27

Artigo 6.°

Os presidentes das instituicdes da Unido podem atribuir aos membros e agentes destas instituicOes livres-transitos cuja
forma serd estabelecida pelo Conselho, deliberando por maioria simples, e que serdo reconhecidos como titulos vélidos de
circulacdo pelas autoridades dos Estados-Membros. Esses livres-trinsitos serdo atribuidos aos funciondrios e outros
agentes, nas condi¢des estabelecidas pelo Estatuto dos Funcionarios e pelo Regime Aplicével aos Outros Agentes da Unido.

A Comissdo pode concluir acordos tendo em vista o reconhecimento desses livres-transitos como titulos validos de
circulagdo no territorio de Estados terceiros.

CAPITULO IIT

MEMBROS DO PARLAMENTO EUROPEU

Artigo 7.

As deslocagdes dos membros do Parlamento Europeu, que se dirijam para ou regressem do local de reunido do Parlamento
Europeu, nio ficam sujeitas a restri¢des administrativas ou de qualquer outra natureza.

Em matéria aduaneira e de controlo de divisas sdo concedidas aos membros do Parlamento Europeu:

a) pelo seu proprio Governo, as mesmas facilidades que sdo concedidas aos altos funciondrios que se deslocam ao
estrangeiro em misso oficial temporaria.

b) pelos governos dos outros Estados-Membros, as mesmas facilidades que sio concedidas aos representantes de governos
estrangeiros em missao oficial temporaria.

Artigo 8.°

Os membros do Parlamento Europeu ndo podem ser procurados, detidos ou perseguidos pelas opinies ou votos emitidos
no exercicio das suas fungdes.

Artigo 9.°
Enquanto durarem as sessdes do Parlamento Europeu, os seus membros beneficiam:
a) no seu territrio nacional, das imunidades reconhecidas aos membros do Parlamento do seu pais.

b) no territério de qualquer outro Estado-Membro, da ndo sujei¢do a qualquer medida de detencdo e a qualquer
procedimento judicial.

Beneficiam igualmente de imunidade quando se dirigem para ou regressam do local de reunido do Parlamento Europeu.

A imunidade ndo pode ser invocada em caso de flagrante delito e ndo pode também constituir obstdculo ao direito de o
Parlamento Europeu levantar a imunidade de um dos seus membros.

CAPITULO IV

REPRESENTANTES DOS ESTADOS-MEMBROS QUE PARTICIPAM NOS TRABALHOS DAS INSTITUICOES DA UNIAO
EUROPEIA

Artigo 10.°

Os representantes dos Estados-Membros que participam nos trabalhos das instituicdes da Unido, bem como os seus
conselheiros e peritos, gozam, durante o exercicio das suas fungdes e durante as viagens com destino ou em proveniéncia
de local de reunido, dos privilégios, imunidades e facilidades usuais.

O presente artigo é igualmente aplicdvel aos membros dos 6rgdos consultivos da Unido.
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CAPITULO V

FUNCIONARIOS E AGENTES DA UNIAO EUROPEIA

Artigo 11.°

No territério de cada Estado-Membro e independentemente da sua nacionalidade, os funciondrios e outros agentes da
Unido:

a) gozam de imunidade de jurisdi¢do no que diz respeito aos atos por eles praticados na sua qualidade oficial, incluindo as
suas palavras e escritos, sem prejuizo da aplicacio das disposi¢des dos Tratados relativas, por um lado, as normas sobre
a responsabilidade dos funciondrios e agentes perante a Unido e, por outro, a competéncia do Tribunal de Justica da
Unido Europeia para decidir sobre os litigios entre a Unido e os seus funciondrios e outros agentes. Continuardo a
beneficiar desta imunidade ap6s a cessagdo das suas fungdes.

b) ndo estdo sujeitos, bem como os conjuges e membros da familia a seu cargo, as disposi¢des que limitam a imigracdo e as
formalidades de registo de estrangeiros.

) gozam, no que respeita as regulamentagdes monetdrias ou de cdmbio, das facilidades usualmente reconhecidas aos
funciondrios das organizagdes internacionais.

d) tém o direito de importar o mobilidrio e bens pessoais, livres de direitos, por ocasido do inicio de funcdes no pais em
causa, e o direito de reexportar o mobilidrio e bens pessoais, livres de direitos, aquando da cessagdo das suas funcdes
no referido pais, sem prejuizo, num e noutro caso, das condigdes julgadas necessdrias pelo Governo do pais em que tal
direito é exercido.

e) tém o direito de importar, livre de direitos, o automével destinado a uso pessoal, adquirido no pais da dltima residéncia
ou no pais de que sdo nacionais, nas condi¢des do mercado interno deste, e de o reexportar, livre de direitos, sem
prejuizo, num e noutro caso, das condi¢es julgadas necessdrias pelo Governo do pais em causa.

Artigo 12.°

Os funciondrios e outros agentes da Unido ficam sujeitos a um imposto que incidird sobre os vencimentos, saldrios e
emolumentos por ela pagos e que reverterd em seu beneficio, nas condigdes e segundo o processo estabelecido pelo
Parlamento Europeu e pelo Conselho, por meio de regulamentos adotados de acordo com o processo legislativo ordindrio
e ap6s consulta as institui¢des interessadas.

Os funciondrios e outros agentes da Unido ficam isentos de impostos nacionais que incidam sobre os vencimentos, saldrios
e emolumentos pagos pela Unido.

Artigo 13.°

Para efeitos da aplicagdo dos impostos sobre o rendimento ou sobre o patrimdnio e do imposto sucessério, bem como para
efeitos da aplicacdo das convengdes concluidas entre os Estados-Membros da Unido, destinadas a evitar a dupla tributacio,
os funciondrios e outros agentes da Unido que, exclusivamente para o exercicio de funcdes ao servigo da Unido, fixem a sua
residéncia no territério de um Estado-Membro que ndo seja o do pais onde tenham o domicilio fiscal no momento da sua
entrada ao servico da Unido, sdo considerados, quer no pais da residéncia, quer no pais do domicilio fiscal, como tendo
conservado o domicilio neste dltimo Estado, desde que se trate de membro da Unido. Esta disposi¢do é igualmente
aplicavel ao conjuge, desde que ndo exerga qualquer atividade profissional propria, e aos filhos a cargo e a guarda das
pessoas referidas no presente artigo.

Os bens moveis pertencentes as pessoas referidas no pardgrafo anterior que se encontrem no territorio do Estado de
residéncia ficam isentos de imposto sucessério nesse Estado; para efeitos da aplicacdo deste imposto, serdo considerados
como se se encontrassem no Estado do domicilio fiscal, sem prejuizo dos direitos de Estados terceiros e da eventual
aplicacdo das disposi¢des das convengdes internacionais relativas a dupla tributacio.

Os domicilios constituidos exclusivamente para o exercicio de funcdes ao servigo de outras organizagdes internacionais ndo
sdo tomados em consideragdo na aplicacdo do disposto no presente artigo.

Artigo 14.°

O Parlamento Europeu e o Conselho, por meio de regulamentos adotados de acordo com o processo legislativo ordinario e
ap0s consulta as institui¢des interessadas, estabelecem o regime das prestacdes sociais aplicaveis aos funciondrios e outros
agentes da Unido.
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Artigo 15.°

O Parlamento Europeu e o Conselho, por meio de regulamentos adotados de acordo com o processo legislativo ordindrio e
ap0s consulta as outras instituicdes interessadas, determinardo as categorias de funciondrios e outros agentes da Unido a
que € aplicdvel, no todo ou em parte, o disposto nos artigos 11.°, 12.°, segundo pardgrafo, e 13.°.

Os nomes, qualificagdes e enderecos dos funciondrios e outros agentes compreendidos nestas categorias serdo
comunicados periodicamente aos governos dos Estados-Membros.

CAPITULO VI
PRIVILEGIOS E IMUNIDADES DAS MISSOES DE ESTADOS TERCEIROS ACREDITADAS JUNTO DA UNIAO EUROPEIA
Artigo 16.°

O Estado-Membro no territério do qual estd situada a sede da Unido concede as missdes dos Estados terceiros acreditadas
junto da Unido as imunidades e privilégios diplomdticos usuais.

CAPITULO VII
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 17.°

Os privilégios, imunidades e facilidades sdo concedidos aos funciondrios e outros agentes da Unido exclusivamente no
interesse desta.

Cada institui¢do da Unido deve levantar a imunidade concedida a um funciondrio ou outro agente sempre que considere
que tal levantamento ndo é contrario aos interesses da Unido.

Artigo 18.°

Para efeitos da aplicagdo do presente protocolo, as institui¢des da Unido cooperardo com as autoridades responséveis dos
Estados-Membros interessados.

Artigo 19.°
As disposigdes dos artigos 11.°a 14.°, inclusive, e 17.° sdo aplicdveis aos membros da Comissdo.

Artigo 20.°

As disposigdes dos artigos 11.°a 14.° e 17.° sdo aplicdveis aos juizes, advogados-gerais, secretdrios e relatores adjuntos do
Tribunal de Justi¢a da Unido Europeia, sem prejuizo do disposto no artigo 3.° do Protocolo relativo ao Estatuto do Tribunal
de Justica da Unido Europeia, respeitante a imunidade de jurisdi¢do dos juizes e advogados-gerais.

Artigo 21.°

O presente protocolo é igualmente aplicavel ao Banco Europeu de Investimento, aos membros dos seus 6rgdos, ao seu
pessoal e aos representantes dos Estados-Membros que participem nos seus trabalhos, sem prejuizo do disposto no
Protocolo relativo aos Estatutos do Banco.

O Banco Europeu de Investimento fica, além disso, isento de toda e qualquer imposicdo fiscal e parafiscal, aquando dos
aumentos de capital, bem como das diversas formalidades que tais operagdes possam implicar no Estado da sua sede. Do
mesmo modo, a sua dissolugido e liquidacio ndo dardo origem a qualquer imposigdo. Por dltimo, a atividade do Banco e
dos seus 6rgios, desde que se exerga nas condigdes estatutdrias, ndo da origem a aplicagdo do imposto sobre o volume de
negacios.



L 15/30 Jornal Oficial da Unido Europeia 18.1.2021

Artigo 22.°

O presente protocolo é igualmente aplicdvel ao Banco Central Europeu, aos membros dos seus érgios e ao seu pessoal, sem
prejuizo do disposto no Protocolo relativo aos Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central
Europeu.

O Banco Central Europeu fica, além disso, isento de qualquer imposi¢io fiscal ou parafiscal ao proceder-se aos aumentos de
capital, bem como das diversas formalidades que tais opera¢des possam implicar no Estado da sua sede. As atividades do
Banco e dos seus 6rgdos, desde que exercidas de acordo com os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do
Banco Central Europeu, ndo dardo origem a aplicagdo de qualquer imposto sobre o volume de negécios.
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Apéndice

Modalidades de aplicacio na Suica do Protocolo relativo aos privilégios e imunidades da Unido
Europeia

1. Alargamento do 4mbito de aplicagdo a Suica

Todas as referéncias aos Estados-Membros no Protocolo relativo aos privilégios e imunidades da Unido Europeia (a
seguir, designado por «protocolo») devem entender-se como sendo igualmente feitas a Suica, salvo convengdo em
contrdrio prevista nas disposi¢des mencionadas a seguir.

2. Isencdo de impostos indiretos (incluindo o IVA) concedida a Agéncia

Os bens e os servicos exportados da Suica ndo estardo sujeitos ao imposto sobre o valor acrescentado suico (IVA). No
que respeita aos bens e servigos fornecidos a Agéncia na Suiga para sua utilizagdo oficial, a isen¢do do IVA é concedida,
em conformidade com o disposto no segundo pardgrafo do artigo 3. do protocolo, por via de reembolso. E concedida a
isencdo do IVA se o prego de compra real dos bens e das prestagdes de servicos referido na fatura ou em documento
equivalente ascender no total a, pelo menos, 100 francos suicos (incluindo impostos).

O reembolso do IVA serd concedido mediante apresentacdo a Divisdo Principal do IVA da Administragdo Federal das
Contribuicdes dos formuldrios suicos previstos para o efeito. Em principio, os pedidos serdo tratados num prazo de
trés meses a contar do dep6sito do pedido de reembolso acompanhado dos justificativos necessdrios.

3. Modalidades de aplicacdo das regras relativas ao pessoal da Agéncia

No que respeita ao segundo paragrafo do artigo 12.° do protocolo, a Suiga isentard, em conformidade com os principios
do seu direito interno, os funciondrios e outros agentes da Agéncia, na ace¢do do artigo 2.° do Regulamento (Euratom,
CECA, CEE) n.° 549/69 do Conselho ('), dos impostos federais, cantonais e comunais sobre os vencimentos, salrios e
emolumentos pagos pela Unido Europeia e sujeitos, em proveito desta Gltima, a um imposto interno.

A Suiga ndo serd considerada um Estado-Membro, na acegdo do ponto 1 supra, para efeitos da aplicacio do artigo 13.°
do Protocolo.

Os funciondrios e outros agentes da Agéncia, assim como os membros da sua familia inscritos no regime de seguranga
social aplicavel aos funciondrios e outros agentes da Unido, ndo sdo obrigatoriamente submetidos ao regime suico de
seguranga social.

O Tribunal de Justica da Unido Europeia gozard de competéncia exclusiva para todas as questdes relativas as relacdes
entre a Agéncia ou a Comissdo e o seu pessoal no que respeita a aplicacio do Regulamento (CEE, Euratom, CECA)
n.°259/68 () e as restantes disposicdes do direito da Unido Europeia que fixam as condi¢des de trabalho.

(") Regulamento (Euratom, CECA, CEE) n.o 549/69 do Conselho, de 25 de margo de 1969, que fixa as categorias dos funciondrios e
agentes das Comunidades Europeias aos quais se aplica o disposto no artigo 12.0, no segundo pardgrafo do artigo 13.0 e no artigo 14.
o do Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades das Comunidades (JO L 74 de 27.3.1969, p. 1).

() Regulamento (CEE, Euratom, CECA) n.o 259/68 do Conselho, de 29 de fevereiro de 1968, que fixa o Estatuto dos Funciondrios das
Comunidades Europeias assim como o Regime aplicdvel aos outros agentes destas Comunidades, e institui medidas especiais
temporariamente aplicdveis aos funciondrios da Comissdo (Regime aplicavel aos outros agentes) (JO L 56 de 4.3.1968, p. 1).



L 15/32 Jornal Oficial da Unido Europeia 18.1.2021

ANEXO B

CONTROLO FINANCEIRO RELATIVO AOS PARTICIPANTES SUf(;OS NAS ATIVIDADES DA
AGENCIA EUROPEIA PARA A SEGURANCA DA AVIACAO

Artigo 1.
Comunicagio direta

A Agéncia e a Comissdo comunicardo diretamente com todas as pessoas ou entidades estabelecidas na Suica que participem
nas atividades da Agéncia, na qualidade de contratantes, participantes em programas da Agéncia, beneficidrios de
pagamentos efetuados a partir do orgamento da Agéncia ou da Comunidade ou subcontratantes. Essas pessoas podem
transmitir diretamente & Comissdo e a Agéncia toda a informacio e documentagdo pertinentes que estejam incumbidas de
apresentar com base nos instrumentos a que se refere a presente decisio e nos contratos ou nas convencdes celebrados,
assim como nas decisdes adotadas no quadro destes atos.

Artigo 2.°
Verifica¢des

1. Em conformidade com o Regulamento (CE, Euratom) n.® 1605/2002 do Conselho (') e com o Regulamento
Financeiro adotado pelo Conselho de Administragio da Agéncia em 26 de margo de 2003, com o Regulamento (CE,
Euratom) n.° 2343/2002 da Comissio (), bem como com os demais instrumentos referidos na presente decisdo, os
contratos ou as convencdes celebrados e as decisdes adotadas com os beneficidrios estabelecidos na Suiga podem prever a
realizagdo, em qualquer momento, de auditorias cientificas, financeiras, tecnoldgicas ou de outra natureza nas instalagdes
dos préprios e dos seus subcontratantes, por agentes da Agéncia e da Comissdo ou por outras pessoas por estas
mandatadas.

2. Os agentes da Agéncia e da Comissdo, assim como as restantes pessoas por estas mandatadas, terdo um acesso
adequado as instalacdes, aos trabalhos e aos documentos, bem como a todas as informacdes necessdrias, incluindo a
documentagdo em formato eletrénico, para a execucdo cabal dessas auditorias. O direito de acesso serd explicitamente
referido nos contratos ou convengdes celebrados em aplicagdo dos instrumentos a que se refere a presente decisdo.

3. O Tribunal de Contas da Unido Europeia goza dos mesmos direitos que a Comissao.

4. As auditorias podem ser efetuadas até cinco anos apds o termo de vigéncia da presente decisdo ou nas condigdes
previstas nos contratos, nas convengdes ou nas decisdes adotadas na matéria.

5. O Controlo Federal de Financas suico serd previamente informado das auditorias efetuadas no territério suico. Essa
informacio ndo constitui uma condigdo juridica para a execucdo dessas auditorias.

Artigo 3.°
Inspecdes no local

1. No ambito do presente Acordo, a Comissdo (OLAF) serd autorizada a efetuar inspegdes e verifica¢des no local, em
territorio suico, em conformidade com as condi¢des e modalidades estabelecidas no Regulamento (Euratom, CE)
n.° 2185/96 do Conselho ().

2. As inspegBes e verificacdes no local serdo preparadas e efetuadas pela Comissdo em estreita cooperagdo com o
Controlo Federal de Financas suico ou com outras autoridades suicas competentes designadas por este servico, as quais
serdo informadas em tempo 1til do objeto, da finalidade e da base juridica das inspecdes e verificagdes, de forma a
poderem prestar toda a assisténcia necessdria. Para tal, os agentes das autoridades competentes suicas podem participar nas
inspegdes e nas verificacdes no local.

3. Caso as autoridades competentes suicas em causa assim o desejem, as inspe¢des e verificagdes no local serdo efetuadas
em conjunto pela Comissdo e pelas autoridades competentes suigas.

(") Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho, de 25 de junho de 2002, que institui o Regulamento Financeiro aplicdvel ao
orcamento geral das Comunidades Europeias (JO L 248 de 16.9.2002, p. 1).

() Regulamento (CE, Euratom) n.° 2343/2002 da Comissdo, de 19 de novembro de 2002, que institui o Regulamento Financeiro Quadro
dos organismos referidos no artigo 185.0 do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho, que institui o Regulamento
Financeiro aplicdvel ao or¢amento geral das Comunidades Europeias (JO L 357 de 31.12.2002, p. 72).

() Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho, de 11 de novembro de 1996, relativo as inspegdes e verificagdes no local
efetuadas pela Comissdo para proteger os interesses financeiros das Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades
(JOL292de 15.11.1996, p. 2).
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4. Caso os participantes no programa se oponham a uma inspecdo ou a uma verificagdo no local, as autoridades suigas
prestardo aos controladores da Comissio, em conformidade com as disposi¢des nacionais, a assisténcia necessdria a fim de
permitir a execugdo da sua missdo de inspecdo ou de verificagdo no local.

5. A Comissdo comunicard, o mais rapidamente possivel, ao Controlo Federal de Finangas suico todos os factos ou
suspeitas relativos a irregularidades de que tenha tido conhecimento no 4mbito da inspegdo ou verificagdo no local. De
qualquer modo, a Comissdo deve informar a autoridade supramencionada do resultado dessas inspecdes e verificagdes.

Artigo 4.
Informacdo e consulta

1. Para fins da boa execugdo do presente anexo, as autoridades competentes suicas e comunitdrias procederdo
regularmente a intercimbios de informagdo e, a pedido de uma delas, a consultas.

2. Asautoridades competentes suicas informardo sem demora a Agéncia e a Comissdo de qualquer facto ou suspeita de
que tenham conhecimento e que permita presumir da existéncia de irregularidades relacionadas com a conclusdo e a
execucdo dos contratos ou convengdes celebrados em aplicagdo dos instrumentos referidos na presente decisao.

Artigo 5.°
Confidencialidade

As informagdes comunicadas ou obtidas, seja de que forma for, ao abrigo do presente anexo ficardo abrangidas pelo
segredo profissional e beneficiario da protegdo concedida a informacdes andlogas pelo direito suico e pelas disposigdes
correspondentes aplicdveis as institui¢des comunitdrias. Estas informagdes ndo serdo comunicadas a outras pessoas além
das que, nas instituicdes comunitarias, nos Estados-Membros ou na Suica, sdo, pelas suas fun¢des, chamadas a delas tomar
conhecimento, nem podem ser utilizadas para fins distintos dos de assegurar uma protegio eficaz dos interesses financeiros
das partes contratantes.

Artigo 6.°
Medidas e san¢des administrativas

Sem prejuizo da aplicagdo do direito penal sui¢o, a Agéncia ou a Comissdo podem impor medidas e san¢des administrativas
em conformidade com o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002, o Regulamento (CE, Euratom) n.° 2342/2002 da
Comissdo (*), bem como com o Regulamento (CE, Euratom) n. 298895 do Conselho ().

Artigo 7.°
Reembolsos e execucio

As decisdes da Agéncia ou da Comissdo, adotadas no quadro da aplicacdo da presente decisdo, que comportem uma
obrigacio pecunidria a cargo de entidades distintas dos Estados constituem titulo executivo na Suica.

A férmula executiva serd aposta, sem outro controlo além da verificagdo da autenticidade do titulo, pela autoridade
designada pelo Governo suico, que dela dard conhecimento a Agéncia ou a Comissdo. A execucdo coerciva terd lugar de
acordo com as regras processuais suicas. A legalidade da decisdo que constitui titulo executivo estd sujeita ao controlo do
Tribunal de Justica da Unido Europeia.

Os acérdios do Tribunal de Justica da Unido Europeia proferidos em virtude de uma cldusula compromisséria tém forca
executiva nas mesmas condi¢des.»

(*) Regulamento (CE, Euratom) n.° 2342/2002 da Comissdo, de 23 de dezembro de 2002, que estabelece as normas de execucio do
Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/200 do Conselho, que institui o Regulamento Financeiro aplicdvel ao or¢amento geral das
Comunidades Europeias (JO L 357 de 31.12.2002, p. 1).

() Regulamento (CE, Euratom) n.° 298895 do Conselho, de 18 de dezembro de 1995, relativo a protecdo dos interesses financeiros das
Comunidades Europeias (JO L 312 de 23.12.1995, p. 1).
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DECISAO n.° 2/2020 DO COMITE DOS TRANSPORTES TERRESTRES COMUNIDADE/SUICA
de 11 de dezembro de 2020

que altera o anexo 1 do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagio Suica relativo ao

transporte ferrovidrio e rodovidrio de passageiros e de mercadorias assim como a Decisdo n.° 2/2019

do comité relativa as medidas provisérias para manter o trifego ferrovidrio fluido entre a Suica e a
Unido Europeia [2021/35]

O COMITE DOS TRANSPORTES TERRESTRES COMUNIDADE/SUICA,

Tendo em conta o Acordo de 21 de junho de 1999 entre a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo ao
transporte ferrovidrio e rodovidrio de passageiros e de mercadorias (!) (a seguir «<o Acordo»), nomeadamente o artigo 52.°,
n. 4,

Considerando o seguinte:

(1)~ Nos termos do artigo 51.°, n.° 2, do Acordo, o Comité dos Transportes Terrestres Comunidade/Suiga (a seguir
«Comité Misto») assegura o acompanhamento e a aplicagdo do disposto no Acordo e pde em pritica as clausulas de
adaptacdo e de revisdo visadas nos artigos 52.° e 55.°.

(2)  Em conformidade com o artigo 52.°, n.° 4, do Acordo, o Comité Misto adota, nomeadamente, decisdes de revisio do
anexo 1, a fim de nelas integrar, na medida do necessirio e numa base de reciprocidade, as modificagdes
introduzidas na legislagdo em questdo ou decide sobre qualquer outra medida destinada a salvaguardar o bom
funcionamento do Acordo.

(3) A Suiga prevé aplicar disposi¢des legislativas equivalentes a Diretiva (UE) 2016/797 do Parlamento Europeu e do
Conselho (3 e a Diretiva (UE) 2016/798 do Parlamento Europeu e do Conselho (). Mediante a Decisio
n.° 2/2019 do Comité dos Transportes Terrestres Comunidade/Suiga (%), o comité misto, por um lado, reviu o
anexo 1 do Acordo para ai incorporar as novas disposicdes de fundo destas diretivas e, por outro lado, adotou
disposicdes transitérias para manter um trafego ferrovidrio fluido entre a Suica e a Unido Europeia, na pendéncia de
uma alteracdo do Acordo em aplicacio dos procedimentos aplicdveis. Essas disposigdes transitdrias sdo aplicdveis até
31 de dezembro de 2020.

(4)  Napendéncia da incorporagdo das restantes disposi¢des de fundo, as disposigdes transitorias dos artigos 2.°, 3.°, 4.
e 5.° da Decisdo n.° 2/2019 deveriam ser aplicaveis até 31 de dezembro de 2021.

(5) A data em que certas regras nacionais suicas enumeradas no anexo 1 do Acordo, que poderiam ser incompativeis
com as especificagdes técnicas de interoperabilidade, deveriam ser revistas tendo em vista a sua eliminacio,
modificagdo ou manutengdo, deveria ser fixada na data do préximo comité e, o mais tardar, em 30 de junho de
2021.

(6)  Os casos especificos referidos no artigo 4.°, n.° 5, da Diretiva (UE) 2016/797, que podem ser previstos para cada
especificagdo técnica de interoperabilidade a fim de preservar, de forma adequada, a compatibilidade do sistema
ferrovidrio existente, tanto em termos de rede como de veiculos, deveriam ser enumerados no anexo 1 do Acordo,

DECIDE:

Artigo 1.

O anexo 1 do Acordo é substituido pelo texto do anexo da presente decisdo.

(") JOL 114 de 30.4.2002, p. 91.

(%) Diretiva (UE) 2016/797 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016, relativa a interoperabilidade do sistema
ferrovidrio na Unido Europeia (JO L 138 de 26.5.2016, p. 44).

() Diretiva (UE) 2016/798 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016, relativa a seguranga ferrovidria (JO L 138 de
26.5.2016, p. 102).

(*) Decisio n.° 2/2019 do Comité dos Transportes Terrestres Comunidade/Suica de 13 de dezembro de 2019 relativa a medidas
transitorias para manter um trafego ferrovidrio fluido entre a Suiga e a Unido Europeia (JO L 13 de 17.1.2020, p. 43).



18.1.2021 Jornal Oficial da Unido Europeia L 15/35

Artigo 2.°
O artigo 6.° da Decisdo n.° 2/2019 passa a ter a seguinte redacio:
«Artigo 6.
1. Asregras nacionais e os casos especificos suicos podem complementar ou derrogar aos requisitos da Unido Europeia,
na medida em que essas regras e casos especificos digam respeito aos pardmetros técnicos dos subsistemas, aos aspetos

operacionais e aos aspetos relativos ao pessoal que executa as tarefas de seguranca enumeradas no anexo 1 do Acordo.

2. A Suica notifica as regras nacionais referidas no n.° 1 a Agéncia com vista a sua publicacdo através do sistema
informatico referido no artigo 27.° do Regulamento (UE) 2016/796.

3. Oanexo 1 identifica as regras nacionais e os casos especificos aplicdveis que sdo potencialmente incompativeis com o
direito da Unido. Se a compatibilidade com o direito da Unido ndo tiver sido estabelecida até 30 de junho de 2021, estas
regras nacionais e casos especificos podem deixar de ser aplicados, salvo decisio em contrdrio do Comité Misto.»

Artigo 3.°

O segundo pardgrafo do artigo 8.° da Decisdo n.° 2/2019 passa a ter a seguinte redagdo:

«Os artigos 2., 3., 4.° ¢ 5.° sdo aplicaveis até 31 de dezembro de 2021.»

Artigo 4.
A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adogio.
Feito em Berna, em 11 de dezembro de 2020.
Pela Confederagdo Suica Pela Unido Europeia
O Presidente A Chefe da Delegacio da Unido Europeia

Peter FUGLISTALER Elisabeth WERNER
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ANEXO

«ANEXO 1
DISPOSICOES APLICAVEIS

Em conformidade com o artigo 52.°, n.° 6, do presente Acordo, a Suica aplica as disposi¢des legais equivalentes as
disposigdes a seguir referidas:

Disposicdes pertinentes da legislacio da Unido Europeia

SECCAO 1 — ACESSO A PROFISSAO

— Diretiva 2006/1/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de janeiro de 2006, relativa a utilizacdo de veiculos
de aluguer sem condutor no transporte rodovidrio de mercadorias (versdo codificada) (JO L 33 de 4.2.2006, p. 82).

— Regulamento (CE) n.° 1071/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, que estabelece
regras comuns no que se refere aos requisitos para o exercicio da atividade de transportador rodovidrio e que revoga a
Diretiva 96/26/CE do Conselho (JO L 300 de 14.11.2009, p. 51), com a dltima redacdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (UE) n.° 517/2013 do Conselho, de 13 de maio de 2013 (JO L 158 de 10.6.2013, p. 1).

— Regulamento (CE) n.° 1072/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, que estabelece
regras comuns para o acesso ao mercado do transporte internacional rodovidrio de mercadorias (JO L 300 de
14.11.2009, p. 72), com a tltima redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento (UE) n.° 517/2013 do Conselho, de
13 de maio de 2013 JO L 158 de 10.6.2013, p. 1).

Para efeitos do presente Acordo,

(a) a Unido Europeia e a Confederagdo Suica isentam os cidaddos nacionais da Confederacdo Suica, dos Estados-
-Membros da Unido Europeia e dos paises membros do Espaco Econdémico Europeu da obrigagdo de possuirem
um certificado de motorista;

(b) a Confederagdo Suiga s6 poderd conceder isencdes a obrigagdo de possuir um certificado de motorista a
cidaddos de Estados distintos dos mencionados na alinea a) ap6s consulta e com o acordo da Unido Europeia;

(c) as disposi¢des do capitulo Il do Regulamento (CE) n.° 10722009 (relativas a cabotagem) nio sdo aplicdveis.

— Regulamento (CE) n.° 1073/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, que estabelece
regras comuns para o acesso ao mercado internacional dos servicos de transporte em autocarro e que altera o
Regulamento (CE) n.* 561/2006 (JO L 300 de 14.11.2009, p. 88), com a ultima redagdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (UE) n.° 517/2013 do Conselho, de 13 de maio de 2013 (JO L 158 de 10.6.2013, p. 1).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do capitulo V do Regulamento (CE) n.° 1073/2009 (relativas a
cabotagem) ndo sdo aplicdveis.

— Decisdo 2009/992/UE da Comissdo, de 17 de dezembro de 2009, sobre os requisitos minimos relativos aos dados a
incluir no registo eletrénico nacional das empresas de transporte rodovidrio (JO L 339 de 22.12.2009, p. 36).

— Regulamento (UE) n.° 1213/2010 da Comissdo, de 16 de dezembro de 2010, que estabelece regras comuns respeitantes
a interligagdo dos registos eletrénicos nacionais das empresas de transporte rodovidrio (JO L 335 de 18.12.2010, p. 21).

— Regulamento (UE) n.* 361/2014 da Comissdo, de 9 de abril de 2014, que dd aplicagio ao Regulamento (CE)
n.° 1073/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos documentos relativos aos transportes
internacionais de passageiros em autocarro, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 2121/98 da Comissdo (JO L 107 de
10.4.2014, p. 39).

— Regulamento (UE) 2016/403 da Comissdo, de 18 de margo de 2016, que complementa o Regulamento (CE)
n.° 1071/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante a classificacdo das infragdes graves as regras da
Unido, que podem acarretar a perda de idoneidade do transportador rodovidrio, e que altera o anexo III da Diretiva
2006/22/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 74 de 19.3.2016, p. 8).
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SECCAO 2 — NORMAS SOCIAIS

— Diretiva 2002/15/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de margo de 2002, relativa a organizagdo do tempo
de trabalho das pessoas que exercem atividades méveis de transporte rodovidrio (JO L 80 de 23.3.2002, p. 35).

— Diretiva 2003/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de julho de 2003, relativa a qualificagdo inicial e a
formacdo continua dos motoristas de determinados veiculos rodovidrios afetos ao transporte de mercadorias e de
passageiros, que altera o Regulamento (CEE) n.° 3820/85 do Conselho e a Diretiva 91/439/CEE do Conselho e revoga a
Diretiva 76/914/CEE do Conselho (JO L 226 de 10.9.2003, p. 4).

— Regulamento (CE) n.° 561/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de margo de 2006, relativo a
harmonizagio de determinadas disposi¢des em matéria social no dominio dos transportes rodovidrios, que altera os
Regulamentos (CEE) n.° 3821/85 e (CE) n.° 2135/98 e revoga o Regulamento (CEE) n.° 3820/85 (JO L 102 de
11.4.2006, p. 1), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (UE) n.° 165/2014 do Parlamento Europeu
e do Conselho de 4 de fevereiro de 2014 (JO L 60 de 28.2.2014, p. 1).

— Diretiva 2006/22/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de margo de 2006, relativa a exigéncias minimas no
que respeita a execucdo dos Regulamentos (CEE) n.° 3820/85 e (CEE) n.° 3821/85 do Conselho, quanto as disposigdes
sociais no dominio das atividades de transporte rodovidrio e que revoga a Diretiva 88/599/CEE do Conselho (JO L 102
de 11.4.2006, p. 35), com a dltima redacdo que lhe foi dada pelo Regulamento (UE) 2016/403 da Comissdo, de
18 de margo de 2016 (JO L 74 de 19.3.2016, p. 8).

— Regulamento (UE) n.° 581/2010 da Comissdo, de 1 de julho de 2010, relativo ao prazo maximo para descarregamento
dos dados pertinentes das unidades instaladas nos veiculos e dos cartdes de condutor (JO L 168 de 2.7.2010, p. 16).

— Regulamento (UE) n.° 165/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de fevereiro de 2014, relativo a utilizagdo
de tacografos nos transportes rodovidrios, que revoga o Regulamento (CEE) n.° 3821/85 do Conselho relativo a
introdu¢do de um aparelho de controlo no dominio dos transportes rodovidrios e que altera o Regulamento (CE)
n.° 561/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo & harmonizagdo de determinadas disposi¢des em matéria
social no dominio dos transportes rodovidrios (JO L 60 de 28.2.2014, p. 1).

— Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 2016/68 da Comissdo, de 21 de janeiro de 2016, relativo aos procedimentos
comuns e as especificagdes necessarias para a interconexdo dos registos eletrénicos dos cartdes de condutor (JO L 15
de 22.1.2016, p. 51), com a redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1503 da Comissdo, de
25 de agosto de 2017 (JO L 221 de 26.8.2017, p. 10).

— Regulamento de Execucio (UE) 2016/799 da Comissdo, de 18 de margo de 2016, que déd execugdo ao Regulamento
(UE) n° 165/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece os requisitos para construgdo, ensaio,
instalacdo, funcionamento e reparacdo de tacografos e seus componentes (JO L 139 de 26.5.2016, p. 1), com a redagdo
que lhe foi dada pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2018/502 da Comissdo, de 28 de fevereiro de 2018 (JO L 85 de
28.3.2018, p. 1).

— Regulamento de Execucio (UE) 2017/548 da Comissdo, de 23 de margo de 2017, que estabelece um formuldrio
normalizado para a declaracdo escrita sobre a retirada ou a rutura do selo do tacdgrafo (JO L 79 de 24.3.2017, p. 1).

— Decisdo de Execugdo (UE) 2017/1013 da Comissdo, de 30 de margo de 2017, que estabelece o modelo de resumo-tipo
previsto no artigo 17.° do Regulamento (CE) n.° 561/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 153 de
16.6.2017, p. 28).

SECCAO 3 — NORMAS TECNICAS

Veiculos a motor

— Diretiva 70/157/CEE do Conselho, de 6 de fevereiro de 1970, relativa a aproximagdo das legislagdes dos Estados-
-Membros respeitantes ao nivel sonoro admissivel e ao dispositivo de escape dos veiculos a motor (JO L 42 de
23.2.1970, p. 16), com a ultima redagdo que lhe foi dada pela Diretiva 2007/34/CE da Comissdo, de 14 de junho de
2007 JOL 155 de 15.6.2007, p. 49).

— Diretiva 88/77/CEE do Conselho, de 3 de dezembro de 1987, relativa a aproximagdo das legislagdes dos Estados-
-Membros respeitantes as medidas a tomar contra a emissdo de gases e particulas poluentes provenientes dos motores
de ignicdo por compressdo utilizados em veiculos e a emissdo de gases poluentes provenientes dos motores de ignicdo
comandada alimentados a gds natural ou a gds de petrdleo liquefeito utilizados em veiculos (JO L 36 de 9.2.1988,
p- 33), com a dltima redacdo que lhe foi dada pela Diretiva 2001/27/CE da Comissdo, de 10 de abril de 2001 (JO
L 107 de 18.4.2001, p. 10).
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— Diretiva 91/671/CEE do Conselho, de 16 de dezembro de 1991, relativa a aproximagdo das legislagdes dos Estados-

-Membros respeitantes ao uso obrigatério de cintos de seguranga nos veiculos de menos de 3,5 toneladas (JO L 373 de
31.12.1991, p. 26), com a dltima redagdo que lhe foi dada pela Diretiva de Execugdo 2014/37/UE da Comissdo, de
27 de fevereiro de 2014 (JO L 59 de 28.2.2014, p. 32).

Diretiva 92/6/CEE do Conselho, de 10 de fevereiro de 1992, relativa a instalacdo e utilizagdo de dispositivos de
limitagdo de velocidade para certas categorias de veiculos a motor na Comunidade (JO L 57 de 2.3.1992, p. 27), com a
redacdo que lhe foi dada pela Diretiva 2002/85/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de novembro de 2002
(JOL 327 de 4.12.2002, p. 8).

Diretiva 96/53/CE do Conselho, de 25 de julho de 1996, que fixa as dimensdes médximas autorizadas no trifego
nacional e internacional e os pesos maximos autorizados no trafego internacional para certos veiculos rodovidrios em
circulagdo na Comunidade (JO L 235 de 17.9.1996, p. 59), com a redagdo que lhe foi dada pela Diretiva 2002/7/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de fevereiro de 2002 (JO L 67 de 9.3.2002, p. 47).

Regulamento (CE) n.° 2411/98 do Conselho, de 3 de novembro de 1998, relativo ao reconhecimento em circulagio
intracomunitdria do distico identificador do Estado-Membro de matricula dos veiculos a motor e seus reboques
(JOL 299 de10.11.1998, p. 1).

Diretiva 2000/30/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de junho de 2000, relativa a inspegdo técnica na
estrada dos veiculos comerciais que circulam na Comunidade (JO L 203 de 10.8.2000, p. 1), com a tltima redagdo que
lhe foi dada pela Diretiva 2010/47 UE da Comissdo, de 5 de julho de 2010 (JO L 173 de 8.7.2010, p. 33).

Diretiva 2005/55/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de setembro de 2005, relativa a aproximagdo das
legislagdes dos Estados-Membros respeitantes as medidas a tomar contra a emissdo de gases e particulas poluentes
provenientes dos motores de ignicdo por compressio utilizados em veiculos e a emissio de gases poluentes
provenientes dos mo-tores de ignicio comandada alimentados a gds natural ou a gés de petrdleo liquefeito utilizados
em veiculos (JO L 275 de 20.10.2005, p. 1), com a ultima redacdo que lhe foi dada pela Diretiva 2008/74/CE da
Comissdo, de 18 de julho de 2008 (JO L 192 de 19.7.2008, p. 51).

Regulamento (CE) n.° 595/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de junho de 2009, relativo a
homologacio de veiculos a motor e de motores no que se refere as emissdes dos veiculos pesados (Euro VI) e ao acesso
as informacdes relativas a reparacdo e manutencio dos veiculos, que altera o Regulamento (CE) n.° 715/2007 e a
Diretiva 2007/46/CE e revoga as Diretivas 80/1269/CEE, 2005/55/CE e 2005/78/CE (JO L 188 de 18.7.2009, p. 1),
com a tltima redacdo que lhe foi dada pelo Regulamento (UE) n.° 133/2014 da Comissdo, de 31 de janeiro de 2014
(JOL 47 de 18.2.2014, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 661/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, relativo as prescrigdes
para homologacdo no que se refere a seguranga geral dos veiculos a motor, seus reboques e sistemas, componentes e
unidades técnicas a eles destinados (JO L 200 de 31.7.2009, p. 1), com a dltima redacdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (UE) 2016/1004 da Comissdo, de 22 de junho de 2016 (JO L 165 de 23.6.2016, p. 1).

Regulamento (UE) n.° 582/2011 da Comissdo, de 25 de maio de 2011, que dd aplicacio e altera o Regulamento (CE)
n.° 595/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere as emissdes dos veiculos pesados (Euro VI) e que
altera os anexos I e IIl da Diretiva 2007/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 167 de 25.6.2011, p. 1),
com a ultima redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento (UE) n.° 627/2014 da Comissdo, de 12 de junho de 2014
JOL 174 de13.6.2014, p. 28).

Diretiva 2014/45/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, relativa a inspegdo técnica periddica
dos veiculos a motor e seus reboques e que revoga a Diretiva 2009/40/CE (JO L 127 de 29.4.2014, p. 51).

Regulamento (UE) n.° 540/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativo ao nivel
sonoro dos veiculos a motor e dos sistemas silenciosos de substitui¢do, e que altera a Diretiva 2007/46/CE e revoga a
Diretiva 70/157/CEE (JO L 158 de 27.5.2014, p. 131), com a redacdo que lhe foi dada pelo Regulamento Delegado
(UE) 2017/1576 da Comissdo de 26 de junho de 2017 (JO L 239 de 19.9.2017, p. 3).

Transporte de mercadorias perigosas

— Diretiva 95/50/CEE do Conselho, de 6 de outubro de 1995, relativa a procedimentos uniformes de controlo do

transporte rodovidrio de mercadorias perigosas (JO L 249 de 17.10.1995, p. 35), com a dltima redagdo que lhe foi
dada pela Diretiva 2008/54/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008 (JO L 162 de
21.6.2008, p. 11).
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— Diretiva 2008/68/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de setembro de 2008, relativa ao transporte
terrestre de mercadorias perigosas (JO L 260 de 30.9.2008, p. 13), com a tltima redagio que lhe foi dada pela Diretiva
(UE) 2018/1846 da Comissdo, de 23 de novembro de 2018 (JO L 299 de 26.11.2018, p. 58).

Para efeitos do presente Acordo, sdo aplicdveis na Suica as seguintes derrogacdes da Diretiva 20086 8/CE:

1. Transporte rodovidrio

Derrogacdes para a Suiga ao abrigo do artigo 6.°, n.° 2, alinea a), da Diretiva 2008/68/CE, de 24 de setembro de 2008,
relativa ao transporte terrestre de mercadorias perigosas

RO-a-CH-1

Assunto: transporte de combustivel para motores diesel e de 6leo de aquecimento com o n.® ONU 1202 em
contentores-cisterna.

Referéncia ao anexo [, secgdo 1.1, da referida diretiva: pontos 1.1.3.6 € 6.8.

Teor do anexo da diretiva: isencdes relativas as quantidades transportadas por unidade de transporte, regulamentos
relativos a construcio de cisternas.

Teor da legislagdo nacional: os contentores-cisterna que ndo estejam construidos de acordo com o capitulo 6.8, mas
com a legislacdo nacional, de capacidade igual ou inferior a 1210 litros e que sejam utilizados para o transporte de
6leo de aquecimento ou de combustivel para motores diesel com o n.° ONU 1202 podem beneficiar das isengdes
previstas no ponto 1.1.3.6 do ADR.

Referéncia inicial a legislagdo nacional: pontos 1.1.3.6.3, alinea b), e 6.14, do apéndice 1 da portaria relativa ao
transporte rodovidrio de mercadorias perigosas (SDR; RS 741.621).

Validade: 1 de janeiro de 2023.
RO-a-CH-2

Assunto: dispensa da obrigacdo de levar a bordo um documento de transporte para certas quantidades de mercadorias
perigosas definidas em 1.1.3.6.

Referéncia ao anexo [, secgdo 1.1, da referida diretiva: pontos 1.1.3.6 ¢ 5.4.1.
Teor do anexo da diretiva: obrigacdo de possuir um documento de transporte.

Teor da legislagdo nacional: o transporte de contentores vazios, por limpar, pertencentes a categoria de transporte 4 e de
garrafas de gds cheias ou vazias para aparelhos respiratorios a utilizar pelos servigos de emergéncia ou com
equipamento de mergulho, em quantidades que ndo excedam os limites fixados no ponto 1.1.3.6, ndo carece do
documento de transporte a bordo previsto no ponto 5.4.1.

Referéncia inicial a legislagdo nacional: ponto 1.1.3.6.3, alinea c), do apéndice 1 da portaria de 29 de novembro de
2002 relativa ao transporte rodovidrio de mercadorias perigosas (SDR; RS 741.621).

Validade: 1 de janeiro de 2023.
RO-a-CH-3

Assunto: transporte de cisternas vazias, por limpar, por empresas de manutengdo de instalagdes de armazenamento de
liquidos perigosos para a dgua.

Referéncia ao anexo [, sec¢do I.1, da referida diretiva: pontos 6.5, 6.8, 8.2 ¢ 9.
Teor do anexo da diretiva: constru¢do, equipamento e inspecio das cisternas e dos veiculos; formagdo dos motoristas.

Teor da legislacdo nacional: os veiculos e as cisternas/os contentores vazios, por limpar, utilizados pelas empresas de
manutencio de instalacdes de armazenamento de liquidos perigosos para a dgua para armazenar os liquidos enquanto
decorrem as operag¢des de manutengdo das cisternas fixas ndo estdo sujeitos as disposicdes em matéria de construcio,
equipamento e inspegdo nem as disposi¢cdes em matéria de rotulagem e identificagdo com painéis laranja estabelecidas
pelo ADR. Estdo sujeitos a disposicdes especiais em matéria de rotulagem e identificagdo e o condutor do veiculo ndo é
obrigado a ter a formagdo descrita no capitulo 8.2.

Referéncia inicial a legislagdo nacional: ponto 1.1.3.6.3.10 do apéndice 1 da portaria de 29 de novembro de 2002
relativa ao transporte rodovidrio de mercadorias perigosas (SDR; RS 741.621).

Validade: 1 de janeiro de 2023.

Derrogacgdes para a Suica ao abrigo do artigo 6.°, n.° 2, alinea b), subalinea i), da Diretiva 2008/68/CE, de
24 de setembro de 2008, relativa ao transporte terrestre de mercadorias perigosas.



L 15/40 Jornal Oficial da Unido Europeia 18.1.2021

RO-bi-CH-1

Assunto: transporte de residuos domésticos que contém matérias perigosas para instalagdes de eliminagdo de residuos.
Referéncia ao anexo [, sec¢do I.1, da referida diretiva: ponto 2, 4.1.10, 5.2 ¢ 5.4.

Teor do anexo da diretiva: classificagdo, embalagem em comum, marcacio e etiquetagem, documentagio.

Teor da legislagdo nacional: a regulamentagdo contém disposi¢cdes em matéria de classificagdo simplificada dos residuos
domésticos que contenham matérias perigosas (residuos domésticos) por um perito reconhecido pela autoridade
competente, de utilizacio de recipientes adequados e de formagio dos motoristas. Os residuos domésticos que nio
possam ser classificados por um perito podem ser transportados para um centro de tratamento em pequenas

quantidades, identificadas por embalagem e por unidade de transporte.

Referéncia inicial a legislacdo nacional: ponto 1.1.3.7 do apéndice 1 da portaria de 29 de novembro de 2002 relativa ao
transporte rodovidrio de mercadorias perigosas (SDR; RS 741.621).

Observagdes: esta regulamentacio s6 pode ser aplicada ao transporte de residuos domésticos que contém matérias
perigosas entre instalagdes ptiblicas de tratamento e instalagdes de eliminagdo de residuos.

Validade: 1 de janeiro de 2023.

RO-bi-CH-2

Assunto: transporte de retorno de fogos-de-artificio.

Referéncia ao anexo [, sec¢do 1.1, da referida diretiva: pontos 2.1.2 e 5.4.

Teor do anexo da diretiva: classificagdo e documentacio.

Teor da legislagdo nacional: a fim de facilitar o transporte de retorno de fogos-de-artificio com os n. ONU 0335, 0336
e 0337 dos retalhistas para os fornecedores, preveem-se isen¢des no que respeita a indicagdo da massa liquida e da

classificacdo do produto no documento de transporte.

Referéncia inicial a legislagdo nacional: ponto 1.1.3.8 do apéndice 1 da portaria de 29 de novembro de 2002 relativa ao
transporte rodovidrio de mercadorias perigosas (SDR; RS 741.621).

Observacdes: a verificagio minuciosa do contetido exato de cada artigo de produto nio vendido contido em cada
embalagem ¢é praticamente impossivel para os produtos destinados ao comércio retalhista.

Validade: 1 de janeiro de 2023.

RO-bi-CH-3

Assunto: certificado de formagdo ADR para viagens efetuadas com o objetivo de transportar veiculos avariados,
efetuadas no contexto de viagens/reparacdes, ou do exame de veiculos-cisterna/cisternas e viagens efetuadas em
veiculos-cisterna por peritos responsaveis pelo exame do veiculo em quest3o.

Referéncia ao anexo [, secgdo I.1, da referida diretiva: ponto 8.2.1.

Teor do anexo da diretiva: os motoristas devem seguir cursos de formacio.

Teor da legislacdo nacional: a formagdo e os certificados ADR néo sio exigidos para viagens efetuadas com o objetivo de
transportar veiculos avariados ou de efetuar ensaios no contexto de reparagdes, viagens efetuadas em veiculos-cisterna
com o objetivo de examinar o veiculo-cisterna ou a sua cisterna e viagens efetuadas por peritos responsédveis pelo

exame de veiculos-cisterna.

Referéncia inicial a legislacdo nacional: instrucdes de 30 de setembro de 2008 do Departamento Federal do Ambiente,
Transportes, Energia e Comunicac¢des (DETEC) sobre o transporte rodovidrio de mercadorias perigosas.

Observacdes: em alguns casos, os veiculos avariados ou em reparagdo e os veiculos-cisterna que estdo a ser preparados
para inspegdo técnica ou que sdo verificados no momento da inspe¢do ainda contém mercadorias perigosas.

As prescrigdes dos pontos 1.3 e 8.2.3 continuam a ser aplicdveis.

Validade: 1 de janeiro de 2023.
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2. Transporte ferrovidrio

Derrogagdes para a Suiga ao abrigo do artigo 6.°, n.° 2, alinea a), da Diretiva 2008/68/CE, de 24 de setembro de 2008,
relativa ao transporte terrestre de mercadorias perigosas

RA-a-CH-1

Assunto: transporte de combustivel para motores diesel e de 6leo de aquecimento com o n.° ONU 1202 em
contentores-cisterna.

Referéncia ao anexo I, sec¢do II.1, da referida diretiva: ponto 6.8.
Teor do anexo da diretiva: regulamentacio relativa a construcio de cisternas.

Teor da legislagdo nacional: os contentores-cisterna que nio estejam construidos de acordo com o ponto 6.8, mas com
a legislacdo nacional, de capacidade igual ou inferior a 1 210 litros e que sejam utilizados para o transporte de 6leo de
aquecimento ou de combustivel para motores diesel com o n.° ONU 1202 sdo autorizados.

Referéncia inicial a legislagdo nacional: anexo a portaria do DETEC de 3 de dezembro de 1996, relativa ao transporte de
mercadorias perigosas por caminho de ferro e por funicular (RSD, RS 742.401.6) e capitulo 6.14 do apéndice 1 da
portaria de 29 de novembro de 2002 relativa ao transporte rodovidrio de mercadorias perigosas (SDR; RS 741.621).

Validade: 1 de janeiro de 2023.

RA-a-CH-2

Assunto: documento de transporte.

Referéncia ao anexo [, sec¢do I1.1, da referida diretiva: ponto 5.4.1.1.1.

Teor do anexo da diretiva: informagdes gerais que devem figurar no documento de transporte.

Teor da legislagdo nacional: Pode-se utilizar um termo coletivo no documento de transporte se uma lista em que
figuram as informagdes exigidas em seguida acompanhar o referido documento de transporte.

Referéncia inicial a legislagdo nacional: anexo a portaria do DETEC de 3 de dezembro de 1996, relativa ao transporte de
mercadorias perigosas por caminho de ferro e por funicular (RSD, RS 742.401.6).

Validade: 1 de janeiro de 2023.

— Diretiva 2010/35/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de junho de 2010, relativa aos equipamentos sob
pressdo transportdveis e que revoga as Diretivas 76/767CEE, 84/525|CEE, 84/526/CEE, 84/527|CEE e 1999/36/CE do
Conselho (JO L 165 de 30.6.2010, p. 1).

SECCAO 4 — DIREITOS DE ACESSO E DE TRANSITO FERROVIARIO

— Diretiva 91/440/CEE do Conselho, de 29 de julho de 1991, relativa ao desenvolvimento dos caminhos de ferro
comunitarios (JO L 237 de 24.8.1991, p. 25).

— Diretiva 95/18/CE do Conselho, de 19 de junho de 1995, relativa as licencas das empresas de transporte ferrovidrio (JO
L 143 de 27.6.1995, p. 70).

— Diretiva 95/19/CE do Conselho, de 19 de junho de 1995, relativa a reparticdo das capacidades de infraestrutura
ferrovidria e a cobranca de taxas de utilizacio da infraestrutura (JO L 143 de 27.6.1995, p. 75).

— Diretiva 2004/49/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa a seguranga dos caminhos
de ferro da Comunidade, e que altera a Diretiva 95/18/CE do Conselho relativa as licencas das empresas de transporte
ferrovidrio e a Diretiva 2001/14/CE relativa a reparticio de capacidade da infraestrutura ferrovidria, a aplicagdo de
taxas de utilizacdo da infraestrutura ferrovidria e a certificacdo da seguranca (Diretiva relativa a seguranca ferrovidria)
(JO L 164 de 30.4.2004, p. 44), com a tltima redagdo que lhe foi dada pela Diretiva 2014/88/UE da Comissio, de
9 de julho de 2014 (JO L 201 de 10.7.2014, p. 9).

— Diretiva 2007/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2007, relativa a certificacdo dos
maquinistas de locomotivas e comboios no sistema ferrovidrio da Comunidade (JO L 315 de 3.12.2007, p. 51), com a
tltima redacdo que lhe foi dada pela Diretiva (UE) 2016/882 da Comissdo, de 1 de junho de 2016 (JO L 146 de
3.6.2016, p. 22).
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— Regulamento (CE) n.° 653/2007 da Comissdo, de 13 de junho de 2007, relativo a utilizagdo de um modelo europeu

comum de certificado de seguranca e de requerimento, em conformidade com o artigo 10.° da Diretiva 2004/49/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, e a validade dos certificados de seguranga emitidos por forca da Diretiva
2001/14/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 153 de 14.6.2007, p. 9), alterada pelo Regulamento (UE)
n.° 445/2011 da Comissdo, de 10 de maio de 2011 (JOL 122 de 11.5.2011, p. 22).

Decisdo 2007/756/CE da Comissdo, de 9 de novembro de 2007, que adota especificacdes comuns do registo nacional de
material circulante previsto no artigo 14, n.os 4 e 5, das Diretivas 96/48/CE e 2001/16/CE (JO L 305 de 23.11.2007,
p. 30), alterada pela Decisdo 2011/107/UE da Comissdo, de 10 de fevereiro de 2011 (JO L 43 de 17.2.2011, p. 33).

Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, relativa a interoperabilidade do
sistema ferrovidrio comunitdrio (reformulagio) JO L 191 de 18.7.2008, p. 1), com a tltima redacdo que lhe foi dada
pela Diretiva 2014/38/UE da Comisséo, de 10 de marco de 2014 (JO L 70 de 11.3.2014, p. 20).

Decisdo 2009/965/CE da Comissdo, de 30 de novembro de 2009, sobre o documento de referéncia a que se refere o
artigo 27.°, n.° 4, da Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa a interoperabilidade do
sistema ferrovidrio na Comunidade (JO L 341 de 22.12.2009, p. 1), alterada pela Decisio de Execu¢io (UE)
2015/2299 da Comisséo, de 17 de novembro de 2015 (JO L 324 de 10.12.2015, p. 15).

Regulamento (UE) n.° 36/2010 da Comissdo, de 3 de dezembro de 2009, relativo aos modelos comunitarios de carta de
maquinista, certificado complementar, cépia autenticada do certificado complementar e formulario de pedido da carta
de maquinista, por forga da Diretiva 2007/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 13 de 19.1.2010, p. 1).

Decisio 2010/713/UE da Comissdo, de 9 de novembro de 2010, relativa aos mddulos para os procedimentos de avaliagio
da conformidade ou da aptiddo para utilizagdo e de verificacgio CE a utilizar no ambito das especificacdes técnicas de
interoperabilidade adotadas por forca da Diretiva 2008/57/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 319 de
4.12.2010, p. 1).

Regulamento (UE) n.° 1158/2010 da Comissdo, de 9 de dezembro de 2010, relativo a um método comum de seguranca
para avaliar a conformidade com os requisitos para a obtengdo de certificados de seguranga ferrovidria (JO L 326 de
10.12.2010, p. 11).

Regulamento (UE) n.° 1169/2010 da Comissdo, de 10 de dezembro de 2010, relativo a um método comum de
seguranga para avaliar a conformidade com os requisitos para a obten¢do de uma autorizagdo de seguranga ferrovidria
(JOL 327 de 11.12.2010, p. 13).

Regulamento (UE) n.° 201/2011 da Comissdo, de 1 de marco de 2011, relativo ao modelo de declaracio de
conformidade com um tipo autorizado de veiculo ferrovidrio (JO L 57 de 2.3.2011, p. 8.)

Regulamento (UE) n.° 445/2011 da Comissdo, de 10 de maio de 2011, relativo ao sistema de certificagdo das entidades
responsaveis pela manutencio de vagdes de mercadorias e que altera o Regulamento (CE) n.° 653/2007 (JO L 122 de
11.5.2011, p. 22).

Regulamento (UE) n.° 454/2011 da Comissdo, de 5 de maio de 2011, relativo a especificagdo técnica de interopera-
bilidade para o subsistema «Aplicacdes telemadticas para os servigos de passageiros» do sistema ferrovidrio transeuropeu
(JO L 123 de 12.5.2011, p. 11), com a dltima redacdo que lhe foi dada pelo Regulamento de Execugdo (UE)
n.°2019/775 da Comissio, de 16 de maio de 2019 JO L 139 I de 27.05.2019, p. 103).

Decisdo de Execugdo 2011/665/UE da Comissdo, de 4 de outubro de 2011, relativa ao registo europeu dos tipos de
veiculos ferrovidrios autorizados (JO L 264 de 8.10.2011, p. 32), com a redacdo que lhe foi dada pelo Regulamento de
Execugdo (UE) 2019776 da Comissdo, de 16 de maio de 2019 JOL 139 I de 27.5.2019, p. 108).

Decisdo 2011/765/UE da Comissdo, de 22 de novembro de 2011, relativa aos critérios para o reconhecimento dos
centros de formacdo envolvidos na formagio de maquinistas de comboios, aos critérios para o reconhecimento dos
examinadores de maquinistas de comboios e aos critérios para a organizagio de exames em conformidade com a
Diretiva 2007/59/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 314 de 29.11.2011, p. 36).

Regulamento (UE) n.° 1078/2012 da Comissdo, de 16 de novembro de 2012, relativo a um método comum de
seguranga para a atividade de monitorizagdo a aplicar pelas empresas ferrovidrias e os gestores de infraestruturas,
subsequentemente a obtengdo do certificado de seguranca ou da autorizacdo de seguranga, e pelas entidades
responsaveis pela manutengdo (JO L 320 de 17.11.2012, p. 8).
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— Regulamento (UE) n.° 321/2013 da Comissdo, de 13 de marco de 2013, relativo a especificacdo técnica de interopera-
bilidade para o subsistema «Material circulante — vagdes de mercadorias» do sistema ferrovidrio da Unido Europeia e
que revoga a Decisdo 2006/861/CE (JO L 104 de 12.4.2013, p. 1), com a redacio que lhe foi dada pelo Regulamento
de Execucdo (UE) n.° 2019/776 da Comissdo de 16 de maio de 2019 (JOL 139 I de 27.5.2019, p. 108).

— Regulamento de Execugdo (UE) n.° 402/2013 da Comissdo, de 30 de abril de 2013, relativo a um método comum de
seguranga para a determinagdo e a avaliagio dos riscos e que revoga o Regulamento (CE) n.° 352/2009 (JO L 121 de
3.5.2013, p. 8), com a redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento de Execugdo (UE) 2015/1136 da Comissdo, de
13 de julho de 2015 (JO L 185 de 14.7.2015, p. 6).

— Regulamento (UE) n.° 1299/2014 da Comissdo, de 18 de novembro de 2014, relativo a especificacdo técnica de
interoperabilidade para o subsistema «nfraestrutura» do sistema ferrovidrio na Unido Europeia (JO L 356 de
12.12.2014, p. 1), com a redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento de Execugdo (UE) n.> 2019/776 da Comissdo, de
16 de maio de 2019 JO L 139 1de 27.5.2019, p. 108).

— Regulamento (UE) n.° 1300/2014 da Comissdo, de 18 de novembro de 2014, relativo a especificacdo técnica de
interoperabilidade respeitante a acessibilidade do sistema ferrovidrio da Unido para as pessoas com deficiéncia ou com
mobilidade reduzida (JO L 356 de 12.12.2014, p. 1), com a redagio que lhe foi dada pelo Regulamento de Execucdo
(UE) 2019/772 da Comissdo de 16 de maio de 2019 JO L 139 1de 27.5.2019, p. 1).

E aplicvel na Suiga a seguinte regra nacional referida no artigo 6.° da Decisio n.° 2/2019 do Comité Misto:

— CH-TSI PRM-001 (versio 2.0 de novembro de 2020): Acesso auténomo aos comboios (regra potencialmente nio
compativel com o Regulamento (UE) n.° 1300/2014, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021).

— Regulamento (UE) n.° 1301/2014 da Comissio, de 18 de novembro de 2014, relativo a especificagdo técnica de
interoperabilidade para o subsistema «energia» do sistema ferrovidrio da Unido (JO L 356 de 12.12.2014, p. 179), com
a redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento de Execug¢do (UE) n.° 2019/776 da Comissdo, de 16 de maio de 2019
(JOL1391de27.5.2019, p. 108).

— Regulamento (UE) n.° 1302/2014 da Comissio, de 18 de novembro de 2014, relativo a especificagio técnica de
interoperabilidade para o subsistema «material circulante — locomotivas e material circulante de passageiros» do
sistema ferrovidrio da Unido Europeia (JO L 356 de 12.12.2014, p. 228), com a ultima reda¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 2019/776 da Comissdo, de 16 de maio de 2019 (JO L 139 Ide 27.5.2019, p. 108).

Sdo aplicaveis na Suiga as seguintes regras nacionais referidas no artigo 6.° da Decisdo n.° 2/2019 do Comité Misto:

— CH-TSILOC&PAS-001 (versdo 1.0 de junho de 2015): Largura da paleta do pantdgrafo;

— CH-TSI LOC&PAS-002 (versio 1.0 de julho de 2016): Diagonal estreita/certificados de conducdo sobre agulhagens
(regra potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) n.° 1302/2014, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de

2021);

— CH-TSILOC&PAS-003 (versdo 1.0 de julho de 2016): Pequenos raios r < 250 m (regra potencialmente ndo compativel com
0 Regulamento (UE) 1302/2014, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

— CH-TSI LOC&PAS-004 (versio 1.0 de julho de 2016): Forca de ripagem (regra potencialmente ndo compativel com o
Regulamento (UE) n. 1302/2014, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

— CH-TSI LOC&PASO005 (versdo 1.0 de julho de 2016): Insuficiéncia de escala (regra potencialmente ndo compativel com o
Regulamento (UE) n.* 1302/2014, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

— CH-TSILOC&PAS-006 (versdo 1.0 de julho de 2016): Homologagdo de veiculos pendulares de acordo com a categoria
N (regra potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) n.* 1302/2014, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de
2021);

— CH-TSI LOC&PAS-007 (versdo 1.0 de junho de 2015): Dispositivo de lubrificacdo de flanges (regra potencialmente nio
compativel com o Regulamento (UE) n.* 1302/2014, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

— CH-TSILOC&PAS-009 (versdo 1.0 de junho de 2015): Emissdes de gases de escape dos veiculos a motor térmico (regra
potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) 2016/1628, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

— CH-TSI LOC&PAS-011 (versdo 1.0 de julho de 2016): Limitagio da prestagdo de tragdo (regra potencialmente ndo
compativel com o Regulamento (UE) n.° 1302/2014, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

— CH-TSILOC&PAS-012 (versio 1.0 de julho de 2016): Admitancia;
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CH-TSI LOC&PAS 013 (versdo 1.0 de julho de 2016): Interacdo pantdgrafo [ linha de contacto;

CH-TSI LOC&PAS-014 (versdo 1.0 de julho de 2016): Compatibilidade com os equipamentos de controlo do estado
livre da via (regra potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) n.° 1302/2014, a regra deve ser revista antes de
30 de junho de 2021);

CH-TSI LOC&PAS-017 (versdo 1.0 de julho de 2016): Gabarito de obstdculos, geral (regra potencialmente ndo compativel
com o Regulamento (UE) n.* 1302/2014, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

CH-TSI LOC&PAS-019 (versdo 2.0 de junho de 2019): Sinal «non leading input» para o veiculo que lidera (regra
potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) n. 1302/2014, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

CH-TSI LOC&PAS-020 (versdo 2.0 de junho de 2019): Sinal «sleeping input» em conduta maltipla (regra potencialmente
ndo compativel com o Regulamento (UE) n.” 1302/2014, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

CH-TSI LOC&PAS-022 (versio 2.1 de novembro de 2020): Reinicializacio da frenagem de emergéncia (regra
potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) n.* 1302/2014, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

CH-TSI LOC&PAS-025 (versdo 2.0 de junho de 2019): Securizagdo do dispositivo de corte do equipamento ETCS de
bordo (regra potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) n. 1302/2014, a regra deve ser revista antes de
30 de junho de 2021);

CH-TSI LOC&PAS-026 (versdo 2.0 de junho de 2019): Proibigio do SIGNUM/ZUB em veiculos equipados com o
ERTMS/ETCS Baseline 3;

CH-TSILOC&PAS-027 (versdo 2.0 de junho de 2019): Radiocomando manual durante as manobras (modo de operacio
«shunting») (regra potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) n.° 1302/2014, a regra deve ser revista antes de
30 de junho de 2021);

CH-TSI LOC&PAS-028 (versdo 1.0 de julho de 2016): Gabarito de obstaculos, portas (regra potencialmente ndo compativel
com o Regulamento (UE) n.* 1302/2014, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

CH-TSI LOC&PAS-030 (versdo 1.0 de julho de 2016): Utilizacdo de sistemas de frenagem que ndo atuam sobre a
aderéncia (regra potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) n.° 1302/2014, a regra deve ser revista antes de
30 de junho de 2021);

CH-TSI LOC&PAS-031 (versdo 2.1 de novembro de 2020): Corte da tracdo em toda a seguranca (regra potencialmente nio
compativel com o Regulamento (UE) n.° 1302/2014, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

CH-TSI LOC&PAS-035 (versdo 2.1 de novembro de 2020): Poténcia suficiente da frenagem de emergéncia (regra
potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) n.* 1302/2014, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

CH-TSILOC&PAS-036 (versdo 2.0 de junho de 2019): Veiculos com um painel de comando para ambos os sentidos de
marcha (regra potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) n.® 1302/2014, a regra deve ser revista antes de
30 de junho de 2021);

CH-TSI LOC&PAS-037: (versdo 1.0 de junho de 2019): Freio de servico ETCS (regra potencialmente ndo compativel com o
Regulamento (UE) n.° 1302/2014, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021).

Regulamento (UE) n.° 1303/2014 da Comissdo, de 18 de novembro de 2014, relativo a especificagdo técnica de
interoperabilidade para a seguranca nos tiineis ferrovidrios da Unido Europeia (JO L 356 de 12.12.2014, p. 394), com
a tultima redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 2019/776 da Comissdo, de 16 de maio de
2019 JOL 139 1de 27.5.2019, p. 108).

Regulamento (UE) n.° 1304/2014 da Comissdo, de 26 de novembro de 2014, relativo a especificagdo técnica de
interoperabilidade para o subsistema «Material circulante — ruido», que altera a Decisdo 2008/232/CE e revoga a
Decisdo 2011/229/UE (JO L 356 de 12.12.2014, p. 421).

Regulamento (UE) n.° 1305/2014 da Comissio, de 11 de dezembro de 2014, relativo a especificacio técnica de
interoperabilidade para o subsistema «aplicagdes telemdticas para os servicos de mercadorias» do sistema ferrovidrio da
Unido Europeia e que revoga o Regulamento (CE) n.° 62/2006 (JO L 356 de 12.12.2014, p. 438), com a tltima redagio
que lhe foi dada pelo Regulamento de Execucdo (UE) n.° 2019/778 da Comissdo, de 16 de maio de 2019 JOL 139 Ide
27.5.2019, p. 356).

Regulamento de Execugdo (UE) 2015/171 da Comissio, de 4 de fevereiro de 2015, relativo a certos aspetos do processo
de licenciamento das empresas ferrovidrias (JO L 29 de 5.2.2015, p. 3).
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— Regulamento de Execucdo (UE) 2015/909 da Comissdo, de 12 de junho de 2015, relativo as modalidades de célculo dos
custos diretamente imputdveis a exploragdo do servico ferrovidrio (JO L 148 de 13.6.2015, p. 17).

— Diretiva (UE) 2016/797 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016, relativa a interoperabilidade do
sistema ferrovidrio na Unido Europeia (JO L 138 de 26.5.2016, p. 44); na Suica, s6 sdo aplicdveis as seguintes
disposigdes: artigo 7.° (n.* 1 a 3), artigos 8.°a 10.°, artigos 12.°, 15.° e 17.°, artigo 21.° (sem o n.° 7), artigos 22.°a 25.°,
artigos 27.°a 42.°, artigos 44.°, 45.° e 49.°, assim como os anexos II, IIl e IV.

— Diretiva (UE) 2016/798 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016, relativa a seguranga ferrovidria
(JOL 138 de 26.5.2016, p. 102); na Suica, s6 sdo aplicdveis as seguintes disposi¢des: artigo 9.°, artigo 10.° (sem o n.° 7),
artigos 13.°, 14.°e 17.°, assim como o anexo IIL

— Regulamento (UE) 2016/919 da Comissdo, de 27 de maio de 2016, relativo a especificagdo técnica de interopera-
bilidade para os subsistemas de controlo-comando e sinaliza¢do do sistema ferrovidrio da Unido Europeia (JO L 158 de

15.6.2016, p. 1), com a redacdo que lhe foi dada pelo Regulamento de Execucdo (UE) 2019/776 da Comissdo, de
16 de maio de 2019 (JOL 139 1de 27.5.2019, p. 108).

Sdo aplicdveis na Suica as seguintes regras nacionais referidas no artigo 6.° da Decisdo n.° 2/2019 do Comité Misto:

— CH-TSI CCS-003 (versdo 2.0 de junho de 2019): Ativa¢do | desativacdo da transmissio do pacote 44 aos sistemas ZUB |
SIGNUM;

— CH-TSI CCS-005 (versdo 2.0 de junho de 2019): Certificado «Quality of Service» para a transmissdo de dados GSM-R
(regra potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) 2016/919, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

— CH-TSI CCS-006 (versdo 2.1 de novembro de 2020): Perda do sinal «<non leading permitted» em modo de operagio
«Non Leading» (regra potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) 2016/919, a regra deve ser revista antes de
30 de junho de 2021);

— CH-TSI CCS-007 (versdo 3.0 de novembro de 2020): Regra relativa as curvas de frenagem para o ERTMS/ETCS Baseline
2;

— CH-TSI CCS-008 (versio 3.0 de novembro de 2020): Implementagio minima dos «Change Requests» (regra
potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) 2016/919, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

— CH-TSICCS-011 (versdo 2.0 de junho de 2019): Fungdo Euroloop;
— CH-TSICCS-015 (versdo 2.0 de junho de 2019): Gestdo simultdnea de dois canais de dados GSM-R;

— CH-TSI CCS-016 (versdo 3.0 de novembro de 2020): Utilizagdo de pardmetros e funcdes especificas do pais (regra
potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) 2016/919, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

— CH-TSI CCS-018 (versdo 2.0 de junho de 2019): Proibi¢do dos Levels STM/NTC para ZUB/SIGNUM;

— CH-TSI CCS-019 (versdo 3.0 de novembro de 2020): Reposicio e visualizacio automaticas de dados do comboio (regra
potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) 2016/919, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

— CH-TSI CCS-022 (versdo 2.0 de junho de 2019): Marcha atrds em modo de operagio «Unfitted»;

— CH-TSI CCS-023 (versdo 2.0 de junho de 2019): Visualizacio das mensagens de texto;

— CH-TSI CCS-024 (versdo 2.0 de junho de 2019): Dados do comboio: NC_TRAIN, M_AXLELOAD, V_MAXTRAIN ;

— CH-TSI CCS-026 (versdo 2.1 de novembro de 2020): Monitoriza¢do em linha do equipamento de via a partir do veiculo
(regra potencialmente nio compativel com o Regulamento (UE) n. 2016/919, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de
2021);

— CH-TSI CCS-032 (versdo 2.1 de novembro de 2020): Entrada do niimero de comboio tnico para os equipamentos
ETCS de bordo e o radio de cabine GSM-R (regra potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) 2016/919, a regra
deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

— CH-TSI CCS-033 (versdo 1.1 de novembro de 2020): Funcionalidades GSM-R Voice (regra potencialmente ndo compativel
com o Regulamento (UE) 2016/919, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

— CH-TSI CCS-034 (versdo 1.0 de junho de 2019): Modo de operacio «Non Leading»;
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CH-TSI CCS-035 (versdo 1.0 de junho de 2019): Textos a visualizar na DMI (regra potencialmente ndo compativel com o
Regulamento (UE) 2016/919, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

CH-TSI CCS-036 (versdo 2.0 de novembro de 2020): Funcionalidades GSM-R Voice (regra potencialmente ndo compativel
com o Regulamento (UE) 2016/919, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

CH-TSI CCS-037 (versdo 1.1 de novembro de 2020): Funcionalidades GSM-R Voice (regra potencialmente ndo compativel
com o Regulamento (UE) 2016/919, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

CH-TSI CCS-038 (versdo 1.1 de novembro de 2020): Mensagem que assinala um aumento significativo do intervalo de
confianga em odometria (regra potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) 2016/919, a regra deve ser revista
antes de 30 de junho de 2021);

CH-CSM-RA-001 (versdo 1.0 de junho de 2019): Conceito de dossié de seguranga para a obtengdo da homologagio
ETCS na Suica (regra potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) n.> 2016/919, a regra deve ser revista antes de
30 de junho de 2021);

CH-CSM-RA-002 (versio 1.0 de junho de 2019): Requisitos para velocidades superiores a 200 km/h (regra
potencialmente ndo compativel com o Regulamento (UE) 2016/919, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021);

CH-CSM-RA-003 (versdo 1.0 de junho de 2019): Qualidade dos dados do comboio (regra potencialmente ndo compativel
com o Regulamento (UE) 2016/919, a regra deve ser revista antes de 30 de junho de 2021).

Regulamento de Execugdo (UE) 2018/545 da Comissdo, de 4 de abril de 2018, que estabelece as regras detalhadas para
a autorizagdo dos veiculos ferrovidrios e para o processo de autoriza¢do de tipo de veiculo ferrovidrio nos termos da
Diretiva (UE) 2016797 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 90 de 6.4.2018, p. 66).

Regulamento Delegado (UE) 2018/761 da Comissdo, de 16 de fevereiro de 2018, que estabelece métodos comuns de
seguranga para a atividade de supervisio pelas autoridades nacionais de seguranga subsequente a emissdo do
certificado de seguranga tinico ou de uma autorizagio de seguranca, em conformidade com a Diretiva (UE) 2016/798
do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga o Regulamento (UE) n.° 1077/2012 da Comissdo (JO L 129 de
25.5.2018, p. 16).

Regulamento Delegado (UE) 2018/762 da Comissdo, de 8 de margo de 2018, que estabelece métodos comuns de
seguranca em matéria de requisitos do sistema de gestdo da seguranca, em conformidade com a Diretiva (UE) 2016/798
do Parlamento Europeu e do Conselho e que revoga os Regulamentos (UE) n.° 1158/2010 e (UE) n.° 1169/2010 da
Comisso (JO L 129 de 25.5.2018, p. 26).

Regulamento de Execucdo (UE) 2018/763 da Comissdo, de 9 de abril de 2018, que estabelece as modalidades préticas
para a emissdo de certificados de seguranga tinicos as empresas ferrovidrias nos termos da Diretiva (UE) 2016/798 do
Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 653/2007 da Comissdo (JO L 129 de
25.5.2018, p. 49).

Regulamento de Execugdo (UE) 2019/250 da Comissdo, de 12 de fevereiro de 2019, sobre os modelos de declaracdes e
certificados CE dos componentes de interoperabilidade e subsiste-mas ferrovidrios, sobre o modelo da declaracio de
conformidade com um tipo autorizado de veiculo ferrovidrio e sobre os procedimentos de verificagdo CE dos
subsistemas em conformidade com a Diretiva (UE) 2016/797 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga o
Regulamento (UE) n.° 201/2011 da Comissdo (JO L 42 de 13.2.2019, p. 9).

Regulamento de Execugdo (UE) 2019/773 da Comissdo, de 16 de maio de 2019, relativo a especificagdo técnica de
interoperabilidade para o subsistema «explorac¢do e gestdo do trafego» do sistema ferrovidrio da Unido Europeia e que
revoga a Decisdo 2012/757/UE (JOL 139 Ide 27.5.2019, p. 5).

Sdo aplicaveis na Suica as seguintes regras nacionais referidas no artigo 6.° da Decisdo n.° 2/2019 do Comité Misto:
CH-TSI OPE-006 (versdo 1.0 de julho de 2020): Processo de operacdes ferrovidrias: conceitos de comunicacio;

CH-TSI OPE-007 (versdo 1.0 de julho de 2020): Processo de operagdes ferrovidrias, sem base na ETI EGT;

CH-TSI OPE-008 (versdo 1.0 de julho de 2020): Regulamentos exclusivamente relacionados com os GI ou com as ETF.
Regulamento de Execugdo (UE) 2019/777 da Comissdo, de 16 de maio de 2019, relativo as especificagdes comuns do

registo da infraestrutura ferrovidria e que revoga a Decisdo de Execugdo 2014/880/UE (JO L 139 I de 27.5.2019,
p. 312).
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— Recomendagio (UE) 2019/780 da Comissdo, de 16 de maio de 2019, relativa as disposi¢des prdticas para a emissdo de
autorizagdes de seguranca aos gestores de infraestrutura (JO L 139 I de 27.5.2019, p. 390).

SECCAO 5 - OUTROS DOMINIOS

— Diretiva 92/82/CEE do Conselho, de 19 de outubro de 1992, relativa a aproximagdo das taxas do imposto especial
sobre o consumo de leos minerais (JO L 316 de 31.10.1992, p. 19).

— Diretiva 2004/54/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa aos requisitos minimos de
seguranga para os tineis da Rede Rodovidria Transeuropeia (JO L 167 de 30.4.2004, p. 39).

— Diretiva 2008/96/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de novembro de 2008, relativa a gestdo da
seguranga da infraestrutura rodovidria (JO L 319 de 29.11.2008, p. 59).»
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DECISAO n.° 3/2020 DO COMITE DOS TRANSPORTES TERRESTRES COMUNIDADE/SUICA
de 16 de dezembro de 2020

relativo ao sistema de taxas sobre os veiculos aplicivel na Suica a partir de 1 de julho de 2021 [2021/
36]

O COMITE DOS TRANSPORTES TERRESTRES COMUNIDADE/SUfCA,

Tendo em conta o Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo ao transporte ferrovidrio e
rodovidrio de passageiros e de mercadorias (') (a seguir, denominado «o Acordo»), nomeadamente o artigo 40.%, n.° 6, ¢ o
artigo 52.°,n.° 4,

Considerando o seguinte:

(1) Nos termos do disposto no artigo 40.° do Acordo, a Suica cobra uma taxa ndo discriminatéria sobre os veiculos
pelos custos que ocasionam («taxa de circulagdo de veiculos pesados associada as prestagdes») desde 1 de janeiro de
2001. Esta taxa é diferenciada em fungao de trés categorias de normas de emissdo (classes EURO).

(2)  Para o efeito, no artigo 40.°, n.* 2 e 4, o Acordo fixa a média ponderada das taxas, a taxa maxima para a categoria de
veiculos mais poluentes, bem como a diferenca méxima entre as taxas aplicdveis a cada categoria.

(3)  Nos termos do artigo 40.°, n.° 6, do Acordo, o Comité dos Transportes Terrestres Comunidade/Suica determina a
ponderagdo com base em revisdes bienais, a fim de ter em conta a evolugdo da estrutura da frota de veiculos que
circulam na Suica e das normas EURO. Tendo em conta a modernizagio da frota de veiculos que circulam na Suica,
que implica que cada vez mais veiculos cumpram as normas EURO mais recentes, a reparticio das categorias de
normas EURO deve ser adaptada de modo que a classe de emissio EURO VI menos poluente permanega na
categoria de taxas menos onerosa e as classes de emissdo EURO IV e V passem a figurar na categoria de taxas mais
onerosa.

(4)  Pelas mesmas razdes, ¢ igualmente necessario suprimir a redu¢do de 10 % em funcio do nivel da respetiva categoria
de taxa, prevista na Decisdo n.° 1/2011 do Comité dos Transportes Terrestres Comunidade/Suica (), concedida aos
veiculos das classes de emissdo EURO 1II e EURO III equipados a posteriori com um sistema de filtros de particulas
homologado,

DECIDE:

Artigo 1.

A taxa sobre o trifego de veiculos pesados ligada as presta¢es para um veiculo cujo peso total efetivo em carga nio seja
superior a 40 toneladas e que percorre um trajeto de 300 km ascende a:

— 372,00 francos suigos para a categoria de taxa 1
— 322,80 francos suicos para a categoria de taxa 2

— 273,60 francos suigos para a categoria de taxa 3.

Artigo 2.
A categoria de taxa 1 aplica-se a todos os veiculos autorizados a circular antes da entrada em vigor da norma EURO VL.

A categoria de taxa 3 aplica-se aos veiculos da categoria de emissio EURO VL.

() JOL 114 de 30.4.2002, p. 91.

() Decisdo n.° 1/2011 do Comité dos Transportes Terrestres Comunidade/Suica, de 10 de junho de 2011, relativa & concessdo de um
desconto sobre a taxa de circulagdo de veiculos pesados associada as prestagdes aos veiculos das classes de emissdo EURO II e III
equipados com sistema de reducdo de particulas homologado (JO L 193 de 23.7.2011, p. 52).
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Artigo 3.

E revogada a Decisio n.° 1/2011.
Artigo 4.

A presente decisdo entra em vigor em 1 de julho de 2021.

Feito em Berna, em 16 de dezembro de 2020.

Pela Confederagdo Suiga Pela Unido Europeia
O Presidente A Chefe da Delegagdo da Unido Europeia
Peter FUGLISTALER Elisabeth WERNER
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